
1 밑줄 친 They[they]가 가리키는 대상이 다른 것은? 

[수특1-4]

  Mary Wulff-Tilford and her husband, Gregory Tilford rely 

on Mother Nature to prevent a flea infestation at their 

three-pet home. Two to three times a year, ① they stock 

their yard with flea larvae-eating worms that are directly 

from some garden supply stores. ② They add fresh garlic 

to their pets' food bowls as well as essential fatty acids 

such as omega-3 and omega-6. ③ They brew tea made 

from freshly picked and chopped chrysanthemums and 

serve it as a treat. ④ They spray their window screens with 

a bottle of distilled water containing several drops of bitter 

orange essential oil; fleas hate the scents. "Treating the 

entire environment, inside and outside, is critical," adds 

Mary. "People think that fleas spend most their time on 

animals, but ⑤ they don't. They leap, feed, and leave and 

spend most of their time in the carpets, couches, and 

floors."

2 다음 글의 목적으로 가장 적절한 것은?

[330제-298]

  The Keenan Jeffries Tutorial Program desperately needs 

your help. Taking into consideration all your previous 

fund-raising experience, we are turning to you for your 

expertise. The K. J. Tutorial Program offers inner-city 

children a future by providing them with access to 

small-group learning that reaches beyond the standard 

public school curriculum. Our tutorial sessions include 

remedial, intermediate, and advanced education for all 

grade levels at no cost to the children. Until last year, we 

have managed to stay solvent with contributions from 

parents and local businesses. However, the K. J. Tutorial 

Program has proved so successful that we are in danger of 

outgrowing our funds. We simply must hire more teachers, 

yet we can’t afford to do so. Your positive response in 

chairing our fund-raiser will be our first step toward that 

goal.

① 학습 지도 교사로 일해 줄 것을 요청하려고

② 자선 모금 행사의 의장이 되어 줄 것을 부탁하려고

③ 새로 출시되는 학습 프로그램을 홍보하려고

④ 수준별 교육과정 운영 방법에 대한 자문을 구하려고

⑤ 자원봉사 단체에 기부금 납부를 독려하려고

3 다음 글에서 전체 흐름과 관계 없는 문장은?

[영독1-16-5]

  Some people object to the use of "on the other hand" if 

the first hand has not been mentioned, but the objection 

may be overruled easily. Suppose a reader, encountering 

"on the other hand" when no hand has been mentioned 

previously, pauses and says, "What other hand?" ① That 

person must be the same fellow who would ask, "What 

does that writer mean by sour grapes? I can't see any 

grapes." ② A parallel exists there because "on the other 

hand" is a commonly used expression just as "sour grapes" 

is. ③ "On the one hand" is used to bring up one point of 

view of a topic being discussed. ④ The normal reader does 

not think of such an expression in terms of its literal 

meaning, but rather grasps its abstract sense. ⑤ Therefore, 

when he reads "on the other hand," he simply shifts 

direction and does not give that initial hand a first 

thought.

4 다음 글의 밑줄 친 부분 중, 어법상 틀린 것은? 

[수특3-13]

  Not so long ago, child-care specialists might have 

recommended that babies be kept in clean and neat 

environments and visitors ① are silent in their midst. While 

the scientific literature would not advocate that we take 

babies to rock concerts or mow lawns with them on our 

backs, we know ② that even the youngest of babies 

benefit from both visual and auditory stimulation. Formerly 

white nurseries have been replaced by colorful rooms ③ 

alive with patterns and music boxes. Parents and caregivers 

④ are told to chat with infants and to touch and cuddle 

them so that they get sufficient tactile stimulation. This 

move toward more stimulating environments ⑤ provides 

babies with the material they need to make sense of their 

world. With this natural stimulation babies thrive.
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(A) (B) (C)
① aren't fewer to give
② aren't less giving
③ don't fewer to give
④ don't fewer giving
⑤ don't less giving

① shyness ② dishonesty 
③ uncertainty ④ talkativeness
⑤ sympathy

① processed ② untouched
③ self-evident ④ underestimated 
⑤ practical

5 (A), (B), (C)의 각 네모 안에서 어법에 맞는 표현으로 가장 

적절한 것은? 

[수특3-1]

  Humor columnist Erma Bombeck observed, "It takes a lot 

of courage to show your dreams to someone else." It takes 

confidence to talk about a dream and even more to 

pursue it. And sometimes confidence separates the people 

who dream and pursue those dreams from those who (A) 

[aren't/ don't]. In her research at the University of 

Wisconsin, Karen Greno-Malsch discovered that 

self-confidence is vital to success. In a study of children, 

she found that lower self-worth translated into 37 percent 

less willingness to negotiate and use of 11 percent (B) 

[fewer / less] negotiation strategies with others. She also 

discovered that the greater a child's self-worth, the greater 

the willingness to incur the risks of prolonged negotiation 

and the greater the adaptability. In other words, the more 

confidence you have in yourself, the less likely you are (C) 

[to give / giving] up trying to get what you want.

[6~11] 다음 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것은?

6 Silence plays as an important part in the Western 

Apache's societies as any verbal talk does. Children 

returning from government boarding schools are greeted 

with silence and the children themselves are expected to 

be silent. Silence is maintained until each person once 

again becomes accustomed to the presence of the others. 

When one is `cussed out,' i.e., disciplined verbally, silence is 

again the appropriate response, even though the 'cussing 

out' may be undeserved; the Western Apache believe that 

responding only serves to make matters worse. The initial 

stages of courting behavior also require silence; in this 

case, silence is taken to be a proper indication of the 

shyness that is expected between two people attempting to 

enter into a close relationship. They regard __________ in 

such a situation, especially in the female of the pair, as 

immodest.

* cuss out 욕하다

7 Empiricists, like ants, merely collect things and use them. 

The Rationalists, like spiders, spin webs out of themselves. 

The middle way is that of the bee, which gathers its 

material from the flowers of the garden and field, but then 

transforms and digests it by a power of its own. And the 

true business of philosophy is much the same, for it does 

not rely only or chiefly on the powers of the mind, nor 

does it store the material supplied by natural history and 

practical experiments __________ in its memory, but lays it 

up in the understanding changed and refined. Thus from a 

closer and purer alliance of the two faculties, the 

experimental and the rational ― such as has never yet 

been made ― we have a good reason for hope.  

* empiricist 경험주의자

8 [수특6-3]

  Numerous humanitarian campaigns to end world hunger 

have ben mounted in the last 50 years. A number of 

serious famines have been moderated or averted by these 

efforts. And the need for ongoing emergency food aid is 

undeniable. However, routinely supplying food aid in 

developing countries may be the worst thing to do. The 

price of food supplied by other countries for emergency 

aid is almost free or very cheap. And _______________________. 

Therefore, free or very cheap foreign food undercuts the 

local market. In effect, the local farmer must compete 

economically with free or low-cost imported food. When 

they cannot earn a profit, they stop producing and 

eventually enter the ranks of the poor. The cycle continues 

and the entire local economy deteriorates in the long run.

① education for agriculture is not available

② most of them try to depend on domestic food

③ government cannot control the distribution of food

④ people will not pay more than they have to for food

⑤ the number of countries participating in the campaign 

has decreased



① slower is faster ② there is no shortcut
③ risky roads are safer ④ accidents will happen
⑤ unfair waits seem longer

9 [330제-143]

  With respect to food, bioavailability means body ready: 

the nutrients absorbed and available for your body to use. 

Naturally, you want to maximize the body readiness of 

healthy nutrients for your system. Let me give you an 

example. Say it’s a beautiful summer day and you stop by 

your local farmers’ market to pick up a watermelon. You 

get it home and you kind of wish the watermelon were 

cold, but you don’t want to wait for it to cool down in the 

refrigerator. Take heart. Watermelon that’s been stored at 

room temperature has up to 40 percent more lycopene 

and up to 139 percent more beta-carotene than 

watermelon out of the cooler or your fridge. Store and eat 

your watermelon at room temperature to maximize those 

powerful anti-oxidants. And here’s a little bonus. The 

lycopene and beta-carotene in harvested watermelon 

actually increase over time — for up to two weeks. So let 

that freshly picked melon _____________________________.     

 * anti-oxidant: 산화 방지제(노화 방지 기능)

① cool in the freezer for a while

② ripe to maximize its nutrients

③ cut and served as soon as possible

④ fermented under the shade of big trees

⑤ keep its fresh color with adding cool water

10 [수능완성6-6]

  The “____________________” idea shows up often in traffic. 

The classic example concerns roundabouts. Many people 

are under the mistaken impression that roundabouts cause 

congestion. But a properly designed roundabout can reduce 

delays by up to 65 percent over an intersection with traffic 

signals or stop signs. Sure, an individual driver who has a 

green light may fly through a signalized intersection much 

more quickly than through a roundabout. Roughly half the 

time, however, the light will not be green; and even if it is 

green, there is often a rolling queue of vehicles just 

starting up from the previous red. Add to this such 

complications as left-turn arrows, which prevent the 

majority of drivers from moving, not to mention the 

“clearance phase” when all lights must be red, to make 

sure everyone has cleared the intersection. Drivers do have 

to slow down as they approach a roundabout, but under 

typical traffic conditions they rarely have to stop. 

11 [영독1-4-5]

  The lions, hyenas, and cheetahs in Africa, and the wolves 
and coyotes in the American West, had evolved to prey on 
the huge herds of delicious plant-eating animals that 
roamed so plentifully on the grasslands. The activity of the 
predators chasing the plant-eating animals around was 
____________________. It was found that in many areas, new 
seedlings could only take root in spots where the 
plant-eating animals had been greatly disturbed by a 
predator. When the panicked antelopes or buffaloes 
bunched together and dug up the ground with their 
hooves, they tore up and trampled in the dead plant 
material and loosened the soil so it could receive seedlings 
and the new rains. Moreover, in their fear, the animals 
usually remained crowded together for some hours, 
urinating and defecating. As anyone who herds animals 
knows, plant-eating animals will not graze in an area where 
they have defecated until the material is completely broken 
down, allowing time for the seedlings to grow.  

                  * defecate 배변하다
① controlled by the quality of the pasture 
② driving the native plants from the field 
③ threatening the people who raised cattle 
④ essential for the health of the grasslands 
⑤ necessary to control the victims’ population 

12 다음 글에서 필자가 주장하는 바로 가장 적절한 것은?

[330제-6]
  Many people face a major privacy challenge with respect 
to information they post about themselves, let alone what 
other people post about them or what third parties collect 
about them. For starters, many people are not aware of 
the choices they can make as they begin to use online 
services. And even for those who are aware of the choices, 
keeping track of privacy settings can be difficult; from a 
practical standpoint, people are unlikely to attempt it. Even 
those who understand well the choices they are presented 
with may simply decide not to spend their time in this 
way. There is plenty of evidence to suggest that few 
people — whether well-informed to digital life or not — 
read privacy policies or do much to adjust the default 
settings for online services. Putting care into reviewing 
these policies and comparing them among services is 
needed to adjust the right settings for privacy protection.
① 상대방의 동의 없이 개인 정보를 유출하지 말아야 한다.
② 인터넷을 통해 근거 없는 허위 사실을 유포하지 말아야 한
다.
③ 사생활 침해 방지를 위한 인터넷 윤리 교육을 강화해야 한
다.
④ 온라인 서비스 가입 시 개인 정보 보호 설정에 유의해야 
한다.
⑤ 온라인 서비스 업체들은 개인 정보 보호 대책을 강화해야 
한다.



① nervous → satisfied ② irritated → regretful
③ hopeful → desperate ④ worried → sorrowful 
⑤ frightened → relieved

(A) (B) (C)
① coincide contrary moderating
② coincide harmonious stimulating
③ diverge harmonious moderating
④ coincide contrary stimulating
⑤ diverge contrary stimulating

(A) (B)
① Similarly In short
② Similarly Nonetheless
③ In contrast In other words
④ In contrast As a result
⑤ Furthermore For instance

13 다음 글에 드러난 Turner의 심경 변화로 가장 적절한 것 

은?                                         [수능완성10-4]

  Turner took a step back. Then he ran. As he floundered 

across the furrows the attack was coming in. A bomb fell 

on the road, way over in the center of the village, where 

the lorries were. But one screech hid another, and it hit 

the field before he could go down. The blast lifted him 

forward several feet and drove him face-first into the soil. 

When he came to, his mouth and nose and ears were 

filled with dirt. He could not spit or swallow, he could not 

easily breathe, and he could not think. But the woods were 

near, there would be streams and waterfalls and lakes in 

there. He imagined a paradise. He kept on toward the 

woods. After a while, the planes were gone and from the 

direction of the road came blasts of a whistle for the 

all-clear. The silence over the fields and trees and the 

village came back and he could hear the birdsong. 

 

14 다음 글의 밑줄 친 부분 중, 문맥상 낱말의 쓰임이 적절

하지 않은 것은?                                   [수특

8-3] 

  Sisters are inevitably ① compared to each other, because 

they are often together and, in any case, are thought of 

together. Each one's character or personality tends to be 

described in ② contrast to the other's: the outgoing one 

and the shy one; the artist and the athlete; the smart one 

and the pretty one. And comparison is never far from 

competition. It is built into the relationship, because sisters 

③ seek support and approval from the same adults, and it 

can often seem, whether it's true or not, that love and 

attention given to one ④ includes what's available for the 

other. The same is true of brothers, and of sisters and 

brothers. Indeed, much of what I say about sisters ⑤ 

applies to brothers too. I am certain that examples I give 

of sister conversations will remind many readers of their 

brothers and of other relationships

15 다음 글의 밑줄 친 부분 중, 문맥상 낱말의 쓰임이 적절

한 것은?                                     [수능완성7-5]

  The meeting of the two sides — “republican” on the one 

side and “liberal” on the other — is what distinguishes 

modern democracies. The common good and happiness of 

each are democracy’s equally legitimate ends, which, even 

if they spring from the same source, cannot always be 

pursued simultaneously: their field of application does not 

(A) [coincide / diverge]. Tocqueville, a French scholar, says 

it in his own way: “Our contemporaries are constantly 

excited by two conflicting passions: they want to be led, 

and they wish to remain free. As they cannot destroy 

either the one or the other of these (B) [contrary / 

harmonious] propensities, they strive to satisfy them both 

at once.” The republican and liberal sides of modern states 

will undoubtedly never manage to form anything but an 

unstable balance, each (C) [moderating / stimulating] the 

other’s excess. 

* propensity: 성향, 경향 

  

16 다음 빈칸 (A), (B)에 들어갈 말로 가장 적절한 것은? 

  Artistic expression is as basic to human beings as talking 

and is by no means limited to a special category of people 

called "artists." For example, all human beings adorn their 

bodies in certain ways and by doing so make a statement 

about who they are, both as individuals and as members 

of society. ____(A)____, people of all cultures tell stories in 

which they express their values, hopes, and concerns, and 

in the process reveal much about themselves and the 

nature of the world as they see it. ____(B)____, all people 

engage in artistic expression. And, they have been doing 

this in countless ways for at least 40,000 years ― from 

fashioning and playing bone flutes, to painting animals on 

ancient rock walls, to digital music jamming on iPhones.



[17-18] 다음 글의 주제로 가장 적절한 것은?

17 [330제-216]

  When children first begin lying, they lie to avoid 

punishment, and because of that, they lie indiscriminately 

— whenever punishment seems to be a possibility. A 

three-year-old will say, “I didn’t hit my sister,” even though 

a parent witnessed the child hit her sibling. A six-year-old 

won’t make that mistake — she’ll lie only about a punch 

that occurred when the parent was out of the room. By 

the time a child reaches school age, her reasons for lying 

are more complex. Punishment is a primary catalyst for 

lying, but as kids develop empathy and become more 

aware of social relations, they start to consider others when 

they lie. They may lie to spare a friend’s feelings. In grade 

school, said Talwar, “secret keeping becomes an important 

part of friendship — and so lying may be a part of that.”

① reasons for children’s lying

② messages children’s lies contain

③ educational effects of punishment

④ the way children acquire social skills

⑤ children’s advanced skills to gain friendships

18 [수특9-3]  

  It has been said that when President Abraham Lincoln 

met Harriet Beecher Stowe, he commented, "So this is the 

little lady who started the war." Stowe, of course, is the 

author of Uncle Tom's Cabin, a best selling novel about 

the lives of black slaves that was believed to have 

influenced the view of many Americans about slavery at 

that time. Lincoln's comment suggests the power of a story 

like Stowe's to shape opinions and affect public debate 

about important issues. Or consider Paine's pamphlet 

Common Sense. Some historians believe that Common 

Sense was a key factor in generating support for America's 

rebellion against England. So it's no wonder that there 

have long been efforts to control what is written and what 

is read.

① why writing matters

② how to write powerful stories

③ how to develop public opinions 

④ censorship on speech and writing

⑤ comparison between Stowe and Paine

19 Marjory Stoneman Douglas에 관한 다음 글의 내용과 일

치하는 것은?                                  [330제-217]
  While others saw in the Everglades nothing but a marshy 
wasteland, Marjory Stoneman Douglas saw “the simplicity, 
the diversity, the related harmony of the forms of life they 
enclose.” Ms. Douglas began observing the Everglades as a 
reporter for the Miami Herald in 1919. At that time most 
people believed that the Everglades were a problem to be 
overcome in the path of development. Ms. Douglas, 
however, discovered a thriving ecosystem in the Everglades, 
a vast, shallow “river of grass” that flows south from 
Florida’s Lake Okeechobee to the Gulf of Mexico. Ms. 
Douglas became a leader among those working to save 
the Everglades. She wanted the government to establish an 
Everglades National Park. That dream was realized in 1947, 
the same year Ms. Douglas’s book The Everglades: River of 
Grass was published. In 1970 Ms. Douglas founded an 
organization called Friends of the Everglades, which 
includes research scientists, engineers, and other citizens. 
This group was able to prevent the construction of an 
airport in the Everglades. Following Ms. Douglas’s death in 
1998 at the age of 108, John Flicker, president of the 
National Audubon Society, said, “Marjory Stoneman Douglas 
showed us that the pen is truly mightier than the sword, 
and the bulldozer, and the excavator.
         * Everglades: 미국 플로리다주의 에버글레이드 습지
① 1919년 Miami Herald지의 편집자로 일했다.
② Everglades 습지에 관심을 보이지 않았다.
③ Everglades 습지에 편의 시설이 설립되기를 원했다.
④ Friends of the Everglades라는 단체를 결성하였다.
⑤ Everglades 습지에 공항 건설을 막을 수 없었다.

20 hare paenga에 관한 다음 글의 내용과 일치하지 않는 것

은?                                            [330제-86]
  As elsewhere in Polynesia, traditional Easter Island society 
was divided into chiefs and commoners. To archaeologists 
today, the difference is obvious from remains of the 
different houses of the two groups. Chiefs and members of 
the elite lived in houses termed hare paenga. The houses 
were in the shape of a long and slender upsidedown 
canoe, typically around 40 feet long, not more than 10 feet 
wide, and curved at the ends. The house’s walls and roof 
were of three layers of thatch, but the floor was outlined 
by neatly cut and fitted foundation stones of basalt. 
Especially the curved and beveled stones at each end were 
difficult to make, prized, and stolen back and forth 
between rival clans. In front of hare paenga was a 
stone-paved terrace.
① 이스터 섬의 지배자들과 상류층이 살던 집이다.
② 카누를 뒤집어 놓은 것 같은 모양이었다.
③ 벽과 지붕은 세 겹의 짚으로 이루어졌다.
④ 양쪽 끝의 구부러진 돌은 만들기가 어려웠다.
⑤ 앞쪽에는 나무로 바닥을 깐 테라스가 있었다.



21 다음 도표의 내용과 일치하지 않는 것은?  
[330제-153]

  According to HR(Human Resource) professionals, errors 
found in cover letters can have an impact on candidates’ 
chances of being considered for vacant positions. ① More 
than three out of four survey respondents say that typos 
or grammatical errors found in cover letters would cause 
them to remove the applicant from the pool of possible 
candidates. ② About six out of ten respondents say the 
same thing about cover letters addressed to the wrong 
company. ③ Letters that are too long cause applicants to 
be removed from consideration at 23 percent of 
respondents’ organizations. ④ Omitting salary requirements 
in the letter when they are specifically requested in the job 
listing is detrimental to an application at 15 percent of 
respondents’ organizations. ⑤ Interestingly, 13 percent of 
respondents say that none of the possible cover letter 
foibles listed in the survey would cause their organizations 
to remove the candidate from the applicant pool.
 *detrimental: 유해한, 손해가 되는 **foibles: 약점, 결점

[22-23] 다음 글의 요지로 가장 적절한 것은?

22 [영독1-10-4]
  Let's say that your uncle dies and leaves you five 
thousand dollars. You'd really like to use the money to buy 
a new used car, because the one you drive to work now is 
falling apart and, besides, it's the ugliest car on the block. 
But for years now you've always promised yourself, if you 
ever got some extra cash, that you'd take your spouse on 
a second honeymoon to Europe. You need a new car, but 
the trip to Europe would provide marvelous memories for 
a lifetime. Well, the only way to make this decision is to 
examine it in light of your values. If you have ranked your 
relationship with your spouse higher in priority than 
looking good with the neighbors, you'll probably be on 
your way to Europe, but if providing adequate income for 
your ability is a top value priority and your undependable 
car is affecting your ability to do that, you may opt for a 
better car and find other ways to build the spousal 
relationship.
① You must have one or the other, not both.
② A right decision should be taken at the right time.
③ You have to choose between the lesser of two evils.
④ Which is better should be determined by your values.
⑤ Greater priority should be given to your current 
preference.

23 다음 글에서 필자가 주장하는 바로 가장 적절한 것은?

[수능완성2-5]
  So much of what we learn in life comes to us with great 
difficulty. And we have a tendency to want to see others 
struggle as much as we did. Turn this around and begin 
giving others as much help as possible. This can be 
difficult. I can remember times when I felt threatened by 
those I felt were my “competition,” and the tendency was 
to withhold information from them that would help them. I 
felt the fear and did it anyway. Some of the people I 
helped have become my good friends. You may ask what 
would have happened if one of them had used my 
information in a competitive way. My answer is that if I 
have enough belief in myself that I’ll “make it” no matter 
what anyone does, what’s there to fear? It’s a matter of 
developing trust in yourself and in your universe. When 
you become a support to others, you become bigger than 
you are. Moreover, when people use what they have 
learned from you, your effect in this world is greatly 
magnified. 
① 스스로의 능력에 대한 믿음을 길러라. 
② 도움을 얻을 수 있는 통로를 다양화하라. 
③ 어떠한 일에서든 정당한 방법으로 경쟁하라. 
④ 필요한 이에게 알고 있는 정보를 나누어 주어라. 
⑤ 친구가 되고 싶으면 마음을 열고 먼저 다가가라.

[24~25] 다음 글의 제목으로 가장 적절한 것을 고르시오.

24 [330제-222]

  In all history, nothing is so surprising or so difficult to 
account for as the sudden rise of civilization in Greece. 
Much of what makes civilization had already existed for 
thousands of years in Egypt and in Mesopotamia, and had 
spread thence to neighbouring countries. But certain 
elements had been lacking until the Greeks supplied them. 
What they achieved in art and literature is familiar to 
everybody, but what they did in the purely intellectual 
realm is even more exceptional. They invented mathematics 
and science and philosophy; they first wrote history as 
opposed to mere annals; they speculated freely about the 
nature of the world and the ends of life, without being 
bound in the fetters of any inherited orthodoxy. What 
occurred was so astonishing that, until very recent times, 
men were content to gape and talk mystically about the 
Greek genius. It is possible, however, to understand the 
development of Greece in scientific terms, and it is well 
worthwhile to do so.
① How Spontaneous Greek Civilization Was!
② What Elements Make a Great Civilization?
③ The Rise and Excellence of Greek Civilization
④ How Stereotyped the Greek Intellectual System Is!
⑤ The Influences of Greek Civilization on Science



  Geoffrey Chaucer’s Canterbury Tales, a series of 

stories told by pilgrims on their way to Canterbury, was 

written in the late fourteenth century. The original 

version of the Canterbury Tales has disappeared, but 

there are around 80 surviving copies. 

① (A)—(B)—(C) ② (B)—(A)—(C) 
③ (B)—(C)—(A) ④ (C)—(A)—(B)
⑤ (C)—(B)—(A) 

  Even then, the processing business typically robs so 
much of the strawberry’s natural flavor that in many 
cases it has to be at least enhanced artificially. 

  Dr. Tabitha Holmes studied over fifty sets of mothers 
and their teen daughters. Her sample was drawn from 
families in a program called Upward Bound, funded by 
the U.S. Department of Education to give high-schoolers 
from low income families a chance at attending college. 
The mothers had aspirations for their daughters and 
were quite protective of them — often by demanding 
obedience. Holmes did extensive interviews asking both 
mother and daughter, separately, to describe their 
arguments and how they felt about them. And there 
was a big difference. Holmes found that 46% of the 
mothers rated their arguments as being destructive to 
the relationship. Being challenged was stressful, chaotic, 
and (in their perception) disrespectful. The more 
frequently they fought, and the more intense the fights 
were, the more the mom rated the fighting as harmful. 
But only 23% of the daughters felt that their arguments 
were destructive. Far more believed that fighting 
strengthened their relationship with their mother. “Their 
perception of the fighting was really sophisticated, far 
more than we anticipated for teenagers,” noted Holmes. 
“They saw fighting as a way to see their parents in a 
new way, as a result of hearing their mother’s point of 
view be articulated.”

  According to Dr. Holmes’ study, more teen daughters 
regard mother-daughter conflicts as    (A)    in 
relationships than mothers do, whereas more mothers 
consider them      (B)       than daughters do.

(A) (B)
① improvement rebellious
② embarrassment supportive
③ improvement pleasant
④ embarrassment rebellious
⑤ improvement supportive

25 [수능완성1-5]

  Two business school graduates started a specialized 
advertising firm. They worked hard, and as the firm grew, 
they hired more people just like themselves — bright, 
young, intense college graduates who were committed and 
hard working. The firm grew to about 20 employees over 
two and a half years, but the expected profits never 
materialized. The two entrepreneurs could never get a 
handle on what was wrong, and the firm slid into 
bankruptcy. Convinced their idea was still valid, they started 
over, but with a new philosophy. They sought employees 
with different ages, ethnic backgrounds, and work 
experience. People had different styles, yet the organization 
seemed to work better. People played different roles, and 
the varied experiences of the group enabled the firm to 
respond to unique situations and handle a variety of 
organizational and personal needs. The advertising firm is 
growing again, and this time it is also making a profit. 
① Stick to Your Long-Term Goals 
② Diversity: The Saver of the Firm 
③ Never Avoid Change: Face It 
④ Small Profits and Quick Returns 
⑤ Innovative Minds Beat Experience 

26 주어진 글에 이어질 글의 순서로 가장 적절한 것은? 

[수능완성8-3]

(A) Importantly, their research also identified a group of 
key texts  that appear to be much closer to the ancestral 
text, suggesting  that these are the manuscripts that will 
give the most clues to  Chaucer’s original version. 
(B) They constructed nested hierarchies of shared 
differences in spelling, word usage, and punctuation, and 
used this information to draw a diagram indicating the 
relationships between the manuscripts. They found five 
distinct groups of related manuscripts, each representing a 
chain of copies. 
(C) By comparing the similarities and differences of the 
surviving copies, it is possible to group the manuscripts 
into a nested hierarchy. A research group including 
specialists in both literature and evolutionary biology 
compared 850 lines from one of the tales, The Wife of 
Bath’s Prologue, from 58 surviving fifteenth-century 
manuscripts. 

27 글의 흐름으로 보아, 주어진 문장이 들어가기에 가장 적
절한 곳은?                                     [수능완성
9-5]

 When you pick up a strawberry yoghurt, you might expect 
the flavors in it to come essentially from strawberries and 
yoghurt. That would be true if you made it at home, or on 
the farm. ( ① ) It’s rarely true of commercial yoghurt, 
however. ( ② ) Most of the time, the flavor will have been 
created synthetically with chemical flavorings. ( ③ ) Only if 
the yoghurt is labelled ‘strawberry yoghurt’ will a significant 
proportion come from actual strawberries. ( ④ ) This is so 
much the norm that it’s a unique selling point if a 
strawberry yoghurt actually gets its flavor from strawberries 
and yoghurt, and it will be promoted as pure, fresh 
strawberry yoghurt. ( ⑤ ) Whenever you see the words 
‘flavor’ or ‘flavoring,’ you can be sure that the flavor of the 
food has been created synthetically from chemicals. 

28 다음 글의 내용을 한 문장으로 요약하고자 한다. 빈칸 (A)
와 (B)에 들어갈 말로 가장 적절한 것은?         [330제-226]

⇩



  Because mental tests were thought to be an objective 

measurement of innate ability and because they showed 

wide divergences in scores among races and national 

groups, they inevitably entered into the rising debate 

on the importance of race as a factor in national life. 

Then too, the tests seemed to make irrelevant all the 

arguments which had been developed over the past 

150 years as to what race actually is. What did it 

matter now that anthropologists had been unable to 

find any scale by which races could be measured and 

distinguished from one another? The fact that the 

median scores for all races and ethnic groups in 

America were lower than the scores of the native white 

people of European stock was widely interpreted to 

mean one thing: all the non-Nordic races were inferior.

  The psychologists followed the initial success of the 

army mental tests with a variety of studies on testing. 

In many of these studies, the __________ implications 

were not far below the surface. One of the pioneers of 

mental testing declared that "race directly and indirectly 

produces differences so great that government, 

business, industry, marriage, friendship, and almost 

every other feature of human instinctive and civilized 

life have to take account of a man's race." The original 

uncertainties about the effect of environment upon test 

scores all but disappeared. As late as 1940, he was 

willing to express the relative importance of heredity 

and environment in terms of percentages. Intelligence 

could be allocated "roughly" 80 percent to the genes, 

17 percent to training, and 3 percent to "accident."

① racist ② psychological
③ relevant ④ white
⑤ mental

  As a therapist, I have many families come to me with 

a child who is symptomatic —  depressed, withdrawn, 

and angry. Though the parents may see the child as 

the “problem,” I often end up working with the couple 

and not the child. And frequently as the marriage 

improves — as the couple finds joy and rediscovers 

their love for each other — the tension in the house 

diminishes and the child’s symptoms go away.

  The parents, not the child, were responsible for the 

change in the family. When Jeff and Martha began to 

devote more of their energy to each other, to caring 

for their own lives, to giving voice to their pain and 

compassion to each other, I could see the change in 

(a) him. Jeff and Martha began going out on dates 

once a week. Then they took dance lessons together. 

And everyone seemed happier. What changed? We 

didn’t try to cure illness. We tried to pursue happiness.

 As the parents talked about themselves and their 

children, I heard a lot about Tony’s twelve-year-old 

sister, who seemed to get much of (b) his mother’s 

praise and attention. I began to get the picture of a 

marriage that had been strained for years. To deal with 

it, Jeff closed down when he came home from work. 

He didn’t get involved in the family. (c) He had 

become withdrawn and a bit depressed. Martha got 

over-involved with her children, especially her daughter. 

Feeling the anxiety, both parents tried to make 

everything “normal.” So big issues didn’t get talked 

about and, certainly, the pain felt by both parents 

never got acknowledged.

 This is the way it was with Jeff and Martha when they 

came to see me with their son, Tony. (d) He had been 

caught bullying other kids at school. The boy, eight 

years old, and a little heavy, looked angry and 

withdrawn. But one didn't have to look hard to see the 

sadness in his eyes. And I knew in the first session that 

his sadness wasn’t accessible, because he didn’t feel 

safe to open up. (e) He expressed himself through 

bullying, but sat silent in the sessions.

[29~30] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

29 위 글의 제목으로 가장 적절한 것은? [수특39-32]

① What Actually Is Race?

② Median Scores of Mental Tests in America

③ Mental Tests as the Powerful Weapon of the Racism

④ Wide Divergences in Mental Test Scores among the 

Races 

⑤ Genes as the Objective Measurement of Human Capacity

30 위 글의 빈칸에 들어갈 말로 가장 적절한 것은? 

[수특39-33]

[31~33] 다음 글을 읽고, 물음에 답하시오.

(A) 

 (B)

 (C) 

 (D) 



① (B) — (C) — (D) ② (C) — (B) — (D)
③ (C) — (D) — (B) ④ (D) — (B) — (C)
⑤ (D) — (C) — (B) 

① (a) ② (b) ③ (c) ④ (d) ⑤ (e)

31 주어진 글 (A)에 이어질 내용을 순서에 맞게 배열한 것으

로 가장 적절한 것은?                        [330제-229]

  

32 밑줄 친 (a)~(e) 중에서 가리키는 대상이 나머지 넷과 다

른 것은?                                      [330제-230]

33 윗글의 내용과 일치하지 않는 것은?         [330제-231]

① Jeff와 Martha는 아들과 함께 필자를 찾아왔다.

② 가족의 변화에 책임이 있는 쪽은 부모였다.

③ Jeff는 가족의 일에 관심을 두지 않았다.

④ Tony는 학교에서 다른 아이들을 괴롭혔다.

⑤ Tony의 눈에서 슬픔을 읽을 수 없었다.



정답 및 해설 - Rosedu EBS 모의고사 1회
1 ⑤ 2 ② 3 ③ 4 ① 5 ③ 
6 ④ 7 ② 8 ④ 9 ② 10 ① 
11 ④ 12 ④ 13 ⑤ 14 ④ 15 ① 
16 ① 17 ① 18 ① 19 ④ 20 ⑤ 
21 ④ 22 ④ 23 ④ 24 ③ 25 ② 
26 ⑤ 27 ④ 28 ① 29 ③ 30 ① 
31 ⑤ 32 ③ 33 ⑤ 

1 ⑤

[해석] 

Mary Wulff-Tilford와 그녀의 남편 Gregory Tilford는 세 마리

의 애완동물이 있는 그들의 집에 벼룩의 침입을 막기 위해 자

연의 섭리에 의존한다. 일 년에 두세 번, 그들은 정원 용품점

에서 직접 사온 벼룩의 유충을 잡아먹는 벌레를 풀어놓는다. 

그들은 오메가-3과 오메가-6과 같은 필수 지방산 뿐만 아니라 

신선한 마늘을 애완동물의 음식 용기에 넣는다. 그들은 막(신

선한 상태로) 따서 썰은 국화로 만든 차를 끓여 그것을 특별

한 음식으로 제공한다. 그들은 몇 방울의 쓴 오렌지 방향유가 

담긴 증류수 한 병을 창문 방충망에 뿌리는데, 벼룩들은 그 

냄새를 싫어한다. "안팎으로 전체 환경을 처리하는 것이 중요

합니다."라고 Mary는 덧붙여 말한다. "사람들은 벼룩들이 대부

분의 시간을 동물들에 붙어서 보낸다고 생각하지만, 그들은 

그러지 않습니다. 그들은 뛰어 올라 먹이를 먹고는 떠나서 대

부분의 시간을 카펫, 소파, 마루에서 보냅니다."

[Guide] 

①, ②, ③, ®는 모두 Mary Wulff-Tilford와 그녀의 남편 

Gregory Tilford를 지칭하며, ⑤는 fleas를 지칭 한다.

[어휘]

Mother Nature 대자연  prevent 막다  flea 벼룩  

infestation 출몰, 만연 stock 비축하다, 공급하다  

larva 유충, 애벌레(pl. larvae)  garlic 마늘 fatty acid 지방산  

brew 양조하다, (차를) 끓이다  pick 따다 chop 썰다 

treat 한턱  distilled 증류하여 얻은  essential oil 정유 

scent 냄새, 향기  leap 껑충 뛰다, 뛰어오르다

2 ②

소재: 자선기금 모금 행사의 의장이 되어 줄 것을 부탁하는 

글

[해석]

Keenan Jeffries Tutorial Program은 귀하의 도움을 몹시 필요

로 합니다. 귀하의 이전 자선기금 모금의 경험을 고려하여, 우

리는 귀하에게 전문적 도움을 청하고자 합니다. K. J. Tutorial 

Program은 도심 지역 어린이들에게 일반 공립학교의 교육과

정을 능가하는 소집단학습을 받을 수 있게 함으로써 그들에게 

미래를 제시합니다. 우리의 소집단 지도 수업은 모든 학년 단

계에서 무료로 어린이들에게 제공되는 보충, 기본, 심화 교육

을 포함합니다. 작년까지 우리는 학부모님들과 지역 사업가들

로부터 기부금을 받아 간신히 비용을 댈 수 있었습니다.하지

만 K. J. Tutorial Program이 매우 성공을 거두면서 우리는 기

금 부족을 겪을 위험에 처해 있습니다. 우리는 더 많은 교사

를 채용해야만 하지만, 우리는 그렇게 할 여유가 없습니다. 우

리의 모금 활동 주관에 대한 귀하의 긍정적인 응답이 그 목표

를 향한 우리의 첫 걸음이 될 것입니다. 

[해설]

마지막 문장의 Your positive response in chairing our fund 

raiser라는 표현을 통해 자선기금 모금 행사의 주관을 부탁하

고 있음을 알 수 있다.

Structure

• Taking into consideration all your previous fund-raising 

experience, ~: 분사구문으로 '~을 고려하여'의 의미이다.

• However, the K. J. Tutorial Program has proved so 

successful that we are in danger of outgrowing our funds.:

「so ~ that ...」 구문으로 '매우~ 해서…하다'의 의미이다.

3 ③

소재: on the other hand의 쓰임

‘한편’이 언급되지 않았다면‘다른 한편으로(원래‘다른 손에는’라

는 뜻임)’라는 어구를 사용하는 데 반대하는 사람도 있는데, 

그 반대는 쉽게 기각될지도 모른다. 어느 독자가, 전에 어떤‘한

편’에 대한 언급도 없었는데도‘다른 한편으로’라는 어구에 마

주쳐서, 읽기를 멈추고“무슨 다른 한편이야?”라고 말한다고 하

자. 그 사람은 아마도“작가가 ‘신포도’라는 말로 의미하는 게 

뭐지? 아무런 포도도 안 보이는데.”라고 묻는 사람과 같은 사

람임에 틀림없다. 거기에는 유사성이 존재하는데, 그 이유는‘신

포도’라는 어구만큼‘다른 한편으로’라는 어구도 자주 사용되는 

표현이기 때문이다. ‘(한편으로’라는 말은 토론되는 주제에 대

한 한 가지 관점을 제기할 때 사용된다.) 정상적인 독자는 그

런 표현을 문자적인 의미의 면에서 생각하는 것이 아니라, 오

히려 그것의 추상적인 의미를 파악한다. 그러므로 ‘다른 한편

으로’라는 어구를 읽을 때, 그는 단순히 사고의 방향을 바꾸며, 

최초의‘한편’을 먼저 생각하지는 않는다.

[해설]

On the other hand(다른 한편으로)라는 표현은 On (the) one 

hand(한편으로)의 뒤에 사용되는 것이 논리적으로 옳다고 주

장하는 사람도 있지만, 현실적으로는 On (the) one hand를 사

용하지 않고도 On the other hand를 사용하는 경우가 많고, 

또 그렇다고 하여도 아무런 문제가 없다는 내용의 글이다. 따

라서 On the one hand가 사용되는 경우를 설명하는 ③번 문

장은 글의 흐름에 어울리지 않는다. 

[어휘]

object to -에 반대하다, -을 싫어하다  

overrule -를 기각하다, 무효로 선언하다  



encounter 우연히 만나다, 조우하다  previously 이전에 

fellow 사람, 놈, 자식, 친구, 동료  parallel 평행선, 유사성  

in terms of -의 면(점)에서  literal 글자그대로의, 문자적인

grasp 이해하다, 파악하다, 잡다  

abstract 추상적인 ↔ concrete  shift 바꾸다, 변경하다

4 ①

[해석] 

불과 얼마 전, 아동 보호 전문가들은 아기들이 청결하고 단정

한 환경에서 보호되어야 하며 방문객들은 그들 속에서 고요해

야 한다고 권장했을 수도 있다. 과학 논문들은 우리가 아기들

을 록 콘서트에 데려가거나 등에 그들을 업고 잔디를 깎는 것

을 옹호하지 않으려 하는 반면, 우리는 심지어 아기들 중 가

장 어린 아이도 시각적, 청각적 자극 모두로부터 이롭다는 것

을 안다. 이전에 하얗던 보육원들은 무늬와 뮤직 박스로 활기

가 있는 다채로운 색의 방들로 대체되어 왔다. 부모들과 아이

를 돌보는 이들은 유아들이 충분한 촉각 자극을 받을 수 있도

록 그들과 함께 이야기하고, 그들을 만지며 꼭 껴안아 주라는 

말을 듣는다. 보다 자극적인 환경을 위한 이러한 조치는 아기

에게 그들의 세상을 이해하기 위해 필요한 요소를 제공한다. 

이러한 자연적인 자극과 더불어 아기들은 잘 자란다.

[Guide] 

① 'recommend + that + 주어 + (should) + 동사 원형' 구문

이 쓰인 문장이다. babies (should) be kept에서 볼 수 있듯이 

역시 visitors 다음에 should가 생략되었음을 이해한다. are는 

be가 되어야 한다.

② 동사 know의 목적어로 쓰이는 절을 이끄는 접속사 that으

로 올바른 표현이다.

③ alive는 뒤에 이어오는 부사구와 함께 앞의 colorful rooms

를 수식하는 형용사로 올바르다.

④ tell의 수동형 be told는 '~라는 말을 듣다'라는 의미이므로 

문맥상 적절하다.

⑤ 주어가 바로 앞의 stimulating environments가 아닌 This 

move이므로 provides는 적절하다.

[어휘]

not so long ago 얼마 전까지만 해도  specialist 전문가 

recommend 추천하다, 권하다  in one's midst ~사이에

literature 문예, 문학, 연구 보고서  

advocate 옹호하다, 주장하다  mow 베다  

on one's back 짊어지고, 업고  benefit from ~~로 덕보다  

auditory 귀의, 청각의  stimulation 자극  formerly 이전에는

nursery 아이 방, 육아실, 탁아소  replace 대체하다  

care giver (환자, 아이들을)돌보는 사람  infant 유아  

cuddle 꼭 껴안다  sufficient 충분한  tactile 촉각의  

move 움직임, 행동, 조처  

provide ~ with ... ~에게 ...을 제공하다  

make sense of ~ ~을 이해하다  thrive 번창하다, 잘 자라다

5 ③

[해석] 

해학적 칼럼니스트인 Erma Bombeck은 "당신의 꿈을 다른 사

람에게 보여주는 것은 엄청난 용기가 필요하다"라고 말했다. 

꿈에 대해 이야기하는 데는 자신감이 필요하고 그 꿈을 추구

하는 데에는 훨씬 더 많은 자신감이 필요하다. 그리고 때로는 

자신감이 그러한 꿈을 꾸고 추구하는 사람들과 그렇지 않은 

사람들을 구별시킨다. Karen Greno-Malsch는 Wisconsin 대학

교에서의 연구에서 자신감이 성공에 있어 가장 중요하다는 것

을 발견했다. 어린아이들을 대상으로 한 연구에서 그녀는 보

다 낮은 자부심은 협상하려는 의지를 37%만큼 적게 하며 다

른 사람들과의 협상에 있어서 협상 전략을 11% 더 적게 시용

하게 한다는 것을 발견했다. 그녀는 또한 어린아이의 자부심

이 높을수록 장기적인 협상의 위험성 을 감내할 의지와 적응

력이 더 커진다는 사실도 발견했다. 다시 말해, 자신에 대한 

자신감이 높을수록 당신은 원하는 것을 얻으려는 노력을 포기

할 가능성이 적어질 것이다.

[Guide] 

(A) 앞에 언급된 일반동사 dream and pursue를 부정해야 하

므로 don't가 적절하다.

(B) 앞의 willingness는 셀 수 없는 명사여서 less로 수식했지

만 negotiation strategies는 셀 수 있는 명사이므로 fewer로 

수식해야 한다.

(C) 본래 you are likely to give ~ 인데 'the + 비교급' 구문 

때문에 likely가 앞으로 이동한 것이므로 to give가 남겨 져야

한다.

[어휘]

observe 진술하다, 말하다; 관찰하다  confidence 자신감

pursue 추구하다  vital 절대로 필요한, 지극히 중요한  

self-worth 자아 존중감, 자부심  

translate into ~ ~로 옮겨지다  negotiate 협상하다, 교섭하다  

strategy 전략  incur ~에 부딪치다  

prolonged 연장된, 장기적인  adaptability 적응력

6 ④

[해석] 

서부 아파치족 사회에서는 구두로 하는 말만큼이나 침묵이 중

요한 역할을 한다. 정부 기숙학교에서 돌아온 아이들은 침묵

으로 맞아지는데 아이들 역시 조용하여야 한다. 침묵은 각자

가 다른 이의 존재에 다시 한 번 익숙해질 때까지 유지된다. 

누군가가 욕을 먹는, 다시 말해 말로 야단을 맞았을 때도 비

록 그 야단이 부당할지라도 묵은 역시 적절한 반응이 된다. 

서부 아파치 인들은 대꾸를 하는 것은 일을 그르친다고 믿는

다. 구애 행동의 초기 단계 역시 침묵을 요구한다. 이 경우 침



목은 밀접한 관계를 시작하려는 두 사람 사이에서 요구되는 

수즙음의 적절한 표현으로 여겨진다. 그들은 그런 상황에서 

특히 둘 중 여성에 있어 말을 많이 하는 것은 조심성 없는 행

동이라고 여긴다.

[Guide] 

인간 관계에서 침묵이 미덕이라고 여겨지는 사회이기 때문에 

말을 많이 하는 것은 modest(조심성 있는, 정숙한)한 행동으

로 여겨지지 않게 된다.

[어휘]

boarding school 기숙학교  discipline 벌하다, 훈련하다 

undeserved 받을 만한 값어치가 없는, 부당한  courting 구애 

immodest 조심성 없는, 천박한, 정숙하지 못한

7 ②

[해석] 

경험주의자들은 개미와 같이 사물을 그저 수집하여 활용한다. 

이성주의자들은 거미처럼 자신으로부터 거미줄을 자아낸다. 

중도의 방식은 벌의 방식인데 이것은 정원과 들판의 꽃에서 

재료를 모은 다음 자신의 힘으로 그것을 변형시키고 소화해 

낸다. 그리고 철학이 진정으로 하는 일이 이와 비슷하다. 왜냐

하면 이것은 오로지 또는 거의 전적으로 이지의 힘에 의지하

지도 않고, 자연의 역사와 실용적 실험에 의해 제공된 자료를 

그 기억 속에 건드리지 않은 채로 저장하지도 않고, 이 자료

를 변화되고 정제된 채로 이해 속에 쌓아올리기 때문이다. 그

렇기에, 실험적인 그리고 이성적인 두 가지 기능의 더 밀접하

고 순수한 결합, 아직까지 한 번도 이루어지지 않은 그런 결

합으로부터 우리는 희망의 이유를 가지게 된다.

[Guide] 

철학이 지적인 힘과 실험의 결합이라고 했을 때 실험의 의미

는 지적인 과정이 완전히 배제된 순수한 실용적 물질만을 의

미하므로 지적인 기억에 전혀 접근이 없는(untouched) 상태여

야 한다.

[어휘]

empiricist 경험주의자, 경험론자  rationalist 이성주의자 

spin (거미 누에 등이) (실을)내다, 자아내다  

transform 변형시키다, 변모하다   

digest 소화하다, 잘 새기다; 숙고하다  chiefly 주로  

alliance 결연, 동맹, 결합  faculty 능력, 기능    

8 ④

[해석] 

세계 기근을 끝내기 위한 수많은 인도주의적 캠페인은 지난 

50년 동안 증가되어 왔다. 많은 심각한 기근들이 이러한 노력

들로 완화되고 방지되어져 왔다. 그리고 계속되는 긴급식량구

호에 대한 필요성은 부정할 수 없다. 그러나 개발도상국에서

의 판에 박힌 식량구호품의 제공은 최악의 것이 될 수도 있

다. 긴급 구호를 위해 다른 나라에서 제공되는 식량의 가격은 

거의 무료이거나 매우 저렴하다. 그리고 사람들은 식량을 위

해 그들이 지불해야 하는 것 이상으로는 지불하지 않을 것이

다. 그러므로, 공짜 혹은 매우 값싼 외국 음식이 지역의 시장

을 약화시킨다. 사실상 지역의 농부들은 공짜 혹은 값싼 수입 

음식들과 경제적으로 경쟁을 해야만 한다. 그들이 이윤을 얻

을 수 없을 때, 생산을 중단하고 결국에는 가난한 계급으로 

들어가고 만다. 이러한 순환은 계속되면, 전체적인 지역 경제

가 결국에는 악화될 것이다. 

[Guide] 

무료 또는 매우 저렴한 가격의 구호식량 때문에 가격 경쟁력

이 없는 지역 농부들이 이윤을 얻지 못하고, 그 결과 지역 경

제가 무너지게 된다는 내용의 글이다. 문맥상 빈칸에는 ④ '사

람들은 식량을 위해 그들이 지불해야 하는 것 이상으로는 지

불하지 않을 것이다' 라는 내용이 가장 적절하다. 

① 농경 교육은 이용할 수 없다.  

② 그들 중 대부분은 국산 음식에 의존하려 한다. 

③ 정부는 음식의 배포를 통제할 수가 없다. 

⑤ 이 캠페인에 참여하는 나라의 수는 줄어들었다.

[어휘]

numerous 다수의, 수많은  famine 기근, 흉작  

moderate 누그러지다, 완화되다  avery 방지하다, 피하다

ongoing 계속 진행 중인  routinely 일상적으로, 판에 박힌 

undercut 약화하다, 꺾다  imported 수입된  

eventually 결국, 마침내  deteriorate 악화시키다, 타락시키다

9 ②

소재: 생물학적 이용 효능

[해석]

음식에 있어서, 생물학적 이용 효능이란 신체가 준비되어 있

음을 의미한다. 흡수되어서 당신의 몸이 사용 가능한 영양분

이다. 당연히, 당신은 당신 몸에 좋은 유용한 영양분에 대한 

신체 준비성을 극대화하길 원한다. 한 가지 예를 들어보자. 어

느 여름 날, 당신이 수박을 사기 위해 마을 농산물 시장에 들

른다고 가정해 보자. 당신은 수박을 집으로 가지고 와서 그것

이 시원했으면 하고 바라지만, 냉장고에서 수박이 차가워질 

때까지 기다리길 원하지 않는다. 명심해라. 실온에서 보관된 

수박은 쿨러나 냉장고에서 나온 수박보다  lycopene은 40%, 

beta -carotene은 139%더 함유하고 있다. 그러한 강력한 항산

화제를 극대화하기 위해서는 실온에서 수박을 저장해 놓고 먹

어야 한다. 그리고 여기에는 약간의 보너스가 있다. 수확된 수

박 안의 lycopene과 beta-carotene은 실제로 2주 정도까지 시

간이 흐르면서 증가한다. 그래서 갓 따온 수박은 그것이 익어

서 영양분이 극대화되도록 그냥 두어야 한다. 

[해설]

수박의 효능을 이끌어 내는 lycopene과 beta-carotene은 냉장 



상태보다 실온에서 더욱 더 증가하므로, 수박은 실온에서 익

도록 두어야 한다는 내용으로 ② '익어서 그것의 영양분이 극

대화되도록'이 가장 적절하다.

① 한동안 냉장고에서 시원해지도록    ③ 즉시 잘라서 제공

되도록 ④ 큰 나무 그늘 아래서 발효되도록    ⑤ 차가운 물

로 신선한 색깔을 유지하도록

[Structure]

• Say (that) it is a beautiful summer day ...:「say that」절로서 

'that절이라고 가정해 보면'이라는 의미이다.

[어휘]

bioavailability 생물학적 이용 효능   absorb 흡수하다  

nutrient 영양분   lycopene 리코페인  

beta-carotene 베타케로틴  anti-oxidant 항산화제  

harvest 수확하다

10 ①

[해석]  

'보다 느린 것이 보다 빠르다'라는 생각은 교통 속에서 흔히 

돋보인다. 가장 대표적인 예는 로터리와 관계된다. 많은 사람

들이 로터리가 교통 정체를 유발한다는 잘못된 생각을 하고 

있다. 하지만 적절하게 설계된 로터리는 교통신호나 정지 신

호가 있는 교차로에 비해 65퍼센트까지 지체를 줄일 수 있다. 

물론, 파란 신호를 받은 개별 운전자는 로터리를 지나갈 때보

다 훨씬 더 빨리 신호 교차로를 쏜살같이 지나갈 수 있다. 하

지만 대략 절반의 경우에, 신호등은 파란 색이 아닐 것이며 

파란색이라 할지라도 흔히 이전의 빨간 신호로부터 막 움직이

기 시작한 차량들의 천천히 나아가는 줄이 있을 것이다. 이에 

더해서, 모두가 교차로에서 빠져나갔음을 확실히 하기 위해 

모든 신호등이 빨간색이어야 하는'정리 시기'는 말할 나위도 

없고, 대다수의 운전자들을 움직이지 못하게 하는 좌회전 신

호와 같은 말썽거리들도 있다. 운전자들은 그들이 로터리로 

접근할 때 분명 속도를 늦춰야 하지만, 보통의 교통 상황 하

에서는 그들은 거의 멈출 필요가 없다.

[문제해설]

신호 교차로를 통과할 때는, 파란 신호를 바로 받지 않으면 

여러 가지요인에 의해 멈춰서 기다려야 하지만, 로터리로 가

는 경우는 비록 속도는 늦춰야 하지만 멈춰서 기다리는 시간

이 없어서 지체됨 없이 보다 빨리 갈 수 있다는 요지의 글이

다. 따라서 글의 내용을 가장 잘 반영하는 어구는'① 보다 느

린 것이 보다 빠르다(slower is faster)'라 할 것이다.

② 지름길은 없다

③ 보다 위험한 길이 보다 안전하다

④ 사고는 일어나기 마련이다

⑤ 부당한 기다림은 더 길게 느껴진다

[구문해설]

• [7~9행] Sure, an individual driver who has a green light 

may fly through a signalized intersection much more 

quickly than through a roundabout.: 주어인 an individual 

driver는 관계대명사절의 수식을 받고 있고 동사는 may fly이

다. much는 비교급을 강조하는 부사이다. much 이외에 even, 

still, far, by far, a lot 등도 같은 용법으로 쓰인다.

• [14~16행] ~ not to mention the "clearance phase" when 

all lights must be red, to make sure everyone has cleared 

the intersection: when이 이끄는 관계부사절은 the "clearance 

phase"를 수식한다. '목적'을 나타내는 부사적 용법의 to부정

사인 to make sure ~에서 make sure (that) ~는'~을 확인하

다, 반드시 ~하다'로 [해석]한다.

[어휘]

show up 돋보이다, 나타나다  concern ~에 관계하다

roundabout 로터리, 원형 교차로  impression 생각, 인상 

congestion 혼잡, 정체  signalize 신호를 보내다  

intersection 교차로  queue 줄, 대기 행렬

complication 귀찮은 문제, 복잡하게 만드는 요소

majority 대다수  not to mention ~은 말할 필요도 없이

phase 단계, 시기  slow down 속도를 늦추다

11 ④

소재: 먹이사슬과 초지의 관계

아프리카의 사자, 하이에나와 치타와 미국 서부의 늑대와 코

요테는 초지에 매우 많이 돌아다니는 엄청나게 큰 무리의 맛

좋은 초식 동물을 잡아먹도록 진화했다. 포식자들이 초식동물

을 이리저리 쫓아다니는 행동은 초지의 건강에 필수적이었다. 

포식자들이 초식동물을 심하게 휘저었던 지점에서만 새로운 

어린 식물이 뿌리를 내릴 수 있었다는 점이 여러 지역에서 밝

혀졌다. 놀란 영양이나 들소들은 함께 모여 발굽으로 땅을 파

면서, 어린 식물과 새로운 비를 받아들일 수 있도록, 죽은 식

물을 뜯어내어 밟아 넣고 땅을 부드럽게 했다. 게다가, 그 동

물들은 공포심에서 대개 한 군데에 여러 시간 모여서 머무르

면서 소변과 대변을 보았다. 짐승 무리를 지키는 사람이라면 

누구나 알고 있듯이, 초식동물들은 배설물이 완전히 분해되고 

나서야 비로소 변을 본 곳에서 풀을 뜯음으로써 어린 식물이 

자랄 수 있는 시간을 허용한다.

[어휘]

coyote [동물] 코요테  prey on -를 잡아먹다  

herd (짐승의) 떼, (짐승 등의 무리를) 이끌다  

roam 돌아다니다, 배회하다  plentifully 풍부하게  

predator 육식 동물  seedling 묘목, 어린 식물  

take root 뿌리를 내리다 

panic 겁나게 하다(-panicked-panicked)  antelope [동물] 영양

bunch 한 떼로 모이다  

hoof 발굽   pl) hooves  trample 짓밟다  

urinate 소변을 보다  graze 풀을 뜯다, 방목하다



12 ④

소재: 온라인 개인 정보 보호

[해석]

많은 사람들은 다른 사람들이 자신들의 정보를 (인터넷 상에) 

올리거나 제삼자가 그들의 정보를 수집하는 것은 말할 것도 

없이, 자신들 스스로가 올리는 자신들의 정보로 인해 중대한 

개인 정보 침해의 위험에 처해있다. 우선, 많은 사람들은 온라

인 서비스 이용 시작 시 자신들에게 주어지는 선택 사항들을 

제대로 인식하고 있지 않다. 또한 그 선택권에 대해 잘 알고 

있는 사람들에게조차도 개인 정보 보호 설정 절차를 쫓아가는 

것은 어려울 수 있다. 또한 실용적인 관점에서 그들은 그것을 

시도하려고 하지 않는다. 자신들에게 주어진 선택권에 대해 

잘 이해하고 있는 사람들조차도 그런 식의 시간 소비를 하지 

않기로 결정한다. 디지털 생활에 대해 잘 알고 있는 사람이건 

그렇지 않은 사람이건, 온라인 서비스 이용을 위한 개인 정보 

보호 약관을 읽거나 기본 설정 값을 조정하기 위해 많은 것을 

하는 사람들이 거의 없다는 것을 나타내는 충분한 근거들이 

있다. 개인 정보 보호를 위한 올바른 설정 값을 적용하기 위

해 개인 정보 보호 약관들에 대한 검토와 서비스들 간의 약관 

비교에 주의를 기울일 필요가 있다. 

[해설]

온라인 서비스 이용 시 개인 정보 보호를 위한 설정이 다소 

복잡하고 시간이 걸리더라도, 장기적인 관점에서 그 중요성을 

인식하고 개인 정보 보호 설정에 신경을 써야 한다고 주장하

고 있다.

Structure

• For starters, many people are not aware of the choices 

they can make as they begin to use online services.:

choices와 they 사이에는 목적격 관계대명사 that[which]가 생

략되었다. as는'~할 때(when)'의 의미로 사용되고 있으며 they

는 many people을 의미한다.

[어휘]

let alone ~은 말할 것도 없이  

be aware of ~을 알다, 인식하다  

keep track of ~을 놓치지 않고 따라가다  

practical standpoint 실용적인 관점, 현실적인 관점  

adjust 맞추다, 조정하다 default setting 기본 설정 값  

put care into ~에 주의를 기울이다

13 ⑤

[해석] 

Turner는 한발 뒤로 물러섰다. 그리고 달리기 시작했다. 그가 

허우적대며 밭고랑을 가로질러 갈 때, 공격이 시작되었다. 폭

탄 하나가 저 멀리 마을중앙으로 가는 도로에 떨어졌는데, 그

곳에는 트럭들이 세워져 있었다. 그 소리 때문에 또 다른 폭

탄 소리는 들리지 않았고 그것은 그가 몸을 낮출 틈도 없이 

들판을 강타했다. 폭발은 그를 들어 올려 몇 피트나 앞으로 

보내 그를 얼굴부터 땅에 곤두박질치게 했다. 그가 정신이 들

었을 때, 그의 입과 코, 귀는 흙으로 가득 차 있었다. 그는 침

을 뱉을 수도 삼킬 수도 없었고, 쉽게 숨쉬기도 힘들었으며 

생각도 할 수 없었다. 그러나 숲이 근처에 있었고 그곳엔 시

냇물과 폭포, 호수가 있을 것이다. 그는 낙원을 상상했다. 그는 

숲을 향해 계속 나아갔다. 잠시 후, 폭격기가 사라지고 도로가 

있는 방향으로부터 공습 해제를 알리는 호각소리가 났다. 들

판과 나무, 마을에 고요가 다시 찾아왔고 그는 새소리를 들을 

수 있었다.

[문제해설]

도망을 가는 중에 마을에 폭격이 시작되어 이로 인하여Turner

가 쓰러져 숨도 쉴 수 없는 상황의 묘사를 통해 Turner는 '겁

에 질린'심경이었음을 추론할 수 있다. 잠시 후 그는 공습이 

끝나는 것을 알게 되면서 '안도하는'심경이 되었음을 추론할 

수 있다.

① 초조한 → 만족스러운  ② 짜증난 → 후회스러운  ③ 희망

적인 → 절망적인  ④ 걱정스러운 → 슬픈

[구문해설]

• [13~15행] After a while, the planes were gone and from 

the direction of the road came blasts of a whistle for the 

all-clear.: and 다음의 문장의 주어는 blasts of a whistle 이하

이고, 전치사구인 from the direction of the road가 문장의 

앞으로 도치되어 있다.

[어휘]

flounder (곤경에 처해) 허우적거리다  furrow밭고랑

lorry 화물 자동차  screech날카로운 외침

blast 폭발; 갑작스러운 큰 소리  

spit(침을) 뱉다; (음식물·피를) 토하다  swallow삼키다  

whistle휘파람, 호각  all-clear (공습) 경보 해제 신호

14 ④

[해석] 

자매들은 불가피하게 서로에게 비교되는데, 왜냐하면 그들은 

자주 함께 있으며, 어떤 경우든 함께 생각되기 때문이 다. 각

자의 성격이나 개성은 상대방의 그것과 대비되어 묘사 되는 

경향이 있어서 사교적인 사람과 소심한 사람, 예술가와 운동

선수, 똑똑한 사람과 예쁜 사람 등과 같이 묘사된다. 그리고 

비교는 결코 경쟁과 동떨어져 있는 것이 아니다. 그것은 또한 

자매들이 같은 어른들로부터 지지와 인정을 받고자 하기 때문

에 두 사람 간의 관계로 형성되며, 사실이든 아니든 한 사람

에게 주어지는 사랑과 관심이 상대편을 위해 이용될 수 있는 

것을 포함하는(→ 빼앗아가는) 듯하다. 형제들 간에도 같은 원

리가 적용되며, 남매들 간에도 마찬가지이다. 사실 내가 자매

들에 대해 말하는 것의 많은 부분이 형제들에게도 적용된다. 

내가 자매의 대화에 관해 제시하는 사례들이 많은 독자들에게 



그들의 형제 그리고 다른 관계를 연상시킬 거라고 나는 확신

한다.

[Guide] 

자매들은 서로 비교되어서 어른들보부터 인정을 받기 위해서

로 경쟁한다는 내용의 흐름이다. 따라서 한 사람에게 주어지

는 사랑과 관심은 상대방을 위한 것을 포함하는 것이 빼앗아

가는 것이 되므로 ④의 includes는 depletes(빼앗아가다, 고갈

시키다)난 이와 비슷한 의미의 어휘로 바뀌어야 한다. 

[어휘]

inevitably 불가피하게, 필연적으로  

outgoing 사교적인, 개방적인  far from ~ ~가 전혀 아닌 

competition 경쟁  be true of~ ~에도 마찬가지이다  

apply to ~ ~에 적용되다 

remind ~ of ... ~에게 ...를 생각나게 하다

15 ①

[해석] 

한편으로"공화주의적"이고 다른 한편으로"자유주의적인"두 측

면의 만남이 현대 민주주의를 특징 짓는 것이다. 공동의 선과 

각각의 행복이 민주주의의 똑같이 합법적인 목표이며, 둘 다 

같은 뿌리에서 나오지만 그것들을 항상 동시에 추구할 수 있

는 것은 아니다. 즉 그들의 적용 분야는 일치하지 않는다. 프

랑스의 학자 Tocqueville은 그것을 자기 나름의 방식으로"이 

시대를 사는 사람들은 두 개의 상충되는 열정에 의해 끊임없

이 자극을 받는데, 그들은 지도를 받기를 원하기도 하고 자유

롭게 남아 있기를 바라기도 한다. 그들이 이러한 상반된 성향

의 둘 중 하나를 없앨 수 없기 때문에 그들은 동시에 그 둘을 

만족시키려고 분투한다."라고 말한다. 현대 국가의 공화주의적

이고 자유주의적인 면들은 각각이 상대방의 과도함을 조절하

면서 불안정한 균형 이외에 틀림없이 다른 어떤 것도 결코 구

성하지 못할 것이다. 

[문제해설]

(A) 앞에 나온 be pursued simultaneously와 같은 의미로'일치

하다'의 의미를 지닌 coincide가 들어가야 한다. diverge는'갈

리다' 또는'벗어나다'라는 의미이다.

(B) 지도를 받기를 원하고(want to be led), 자유롭게 남기를 

원하는 (wish to remain free) 것은 서로 상반된 것이므로 

contrary를 사용해야 한다. harmonious는'조화로운'의 의미를 

지닌다.

(C) 공화주의와 자유주의가 불안정한 균형을 이루고 있다는 

것은 서로의 과도함을 조절할 때 가능하므로, moderate를 사

용해야 한다. stimulate는'자극하다, 격려하다'라는 의미이다.

[구문해설]

• [3~7행] The common good and happiness of each are 

democracy's equally legitimate ends, which, even if they 

spring from the same source, cannot always be pursued 

simultaneously: ~: 계속적 용법의 관계대명사 which는 선행사 

legitimate ends를 대신하면서 문장을 연결하고 있으며, 양보

를 나 타내는 부사절(even if ~source)이 삽입되었다.

• [14~17행] The republican and liberal sides of modern 

states will undoubtedly never manage to form anything but 

an unstable balance, each moderating the other's excess.: 

but은 except(~이외에는)의 의미로 사용되었으며, and each 

moderates ~가 독립분사구문 each moderating ~으로 전환되

었다.

[어휘]

republican 공화주의적인  liberal 자유주의적인

distinguish 구별하다, 특징 짓다  legitimate 합당한, 합법적인  

spring 싹이 나다, 생기다  pursue 추구하다  

simultaneously동시에 contemporary 동시대인  

constantly 끊임없이  conflicting 상반되는, 모순되는  

strive 노력하다, 분투하다  excess 과도함

16 ①

[해석] 

예술적인 표현은 말하는 것만큼이나 인간에게 기본적이며 결

코 "예술가”라 불리는 특정한 부류의 사람들에게 한정되지 않

는다. 예를 들어서, 모든 인간들은 특정한 방식으로 그들의 몸

을 장식하며 그렇게 함으로써 개인으로서 그리고 사회의 구성

원으로서 그들이 누구인지에 대해 진술을 한다. 비슷하게, 모

든 문화의 사람들은 이야기들을 말하며 그 속에서 그들은 그

들의 가치, 희망, 그리고 근심들을 표현한다. 그리고 그 과정에

서 그들 자신에 대해 그리고 그들이 바라보는 세상의 본질에 

관해 많은 것을 드러낸다. 간단히 말하면, 모든 인간들은 예술

적인 표현에 관여한다는 것이다. 그리고 그들은 적어도 4만 

년 동안 뿔피리를 만들어 부는 것에서부터 고대의 바위벽에 

동물 그림을 그리는 것에까지, 그리고 아이폰에 디지털 음악

을 즉흥적으로 연주하는 것에 이르기까지 수많은 방식으로 이

것을 행해왔다.

[Guide] 

(A) 빈칸 앞에서 예술적 표현의 사례로 모든 인간들이 몸을 

장식하는 것을 들었고 빈칸 뒤에서 비슷한 사례로 모든 인간

들이 이야기를 하는 사례를 들었으므로 Similarly가 들어간다.

(B) 앞에서 언급한 사례들로 봤을 때 모든 인간들이 예술적 

표현에 관여한다고 했으므로 '결론적으로' 혹은 '간단히 말해

서' 등의 표현이 들어가야 하므로 In short가들어간다.

[어휘]

expression 표현  by no means ~ 결코 ~ 아닌  

category 범주, 종류  adorn 장식하다, 꾸미다  

statement 진술  concern 근심, 염려  reveal 드러내다

engage in ~ ~에 관여하다  countless 수많은  

fashion 만들다  jam 즉흥적으로 연주하다



17 ①

소재: 아이들이 거짓말을 하는 이유

[해석]

아이들이 처음 거짓말을 하기 시작할 때 그들은 처벌을 피하

기 위해 거짓말을 하며 이것 때문에 그들은 처벌받을 수 있는 

경우에는 분별없이 거짓말을 한다. 3살 된 아이는 부모가 그 

장면을 목격했는데도 불구하고 "난 여동생을 때리지 않았어

요."라고 거짓말을 할 것이다. 여섯 살 된 아이는 그와 같은 

실수를 범하지 않을 것이다. 부모가 방에 없을 때 일어난 구

타에 대해서만 거짓말을 할 것이다. 아이가 학교에 갈 나이가

되면 거짓말을 하는 이유는 더 복잡해진다. 처벌이 거짓말의 

일차적인촉매이지만 아이들이 공감대를 형성하고 사교적 관계

를 의식하게 되면서 거짓말을 할 때 다른 사람을 배려하게 된

다. 그들은 친구의 감정을 상하게 하지 않기 위해 거짓말을 

한다. Talwar는 "학교에서 비밀을 지키는 것이 우정의 중요한 

일부가 될 수 있다. 거짓말도 우정의 일부이다."라고 한다. 

[해설]

이 글은 아이들이 처벌을 피하기 위해 우정을 유지하기 위해 

거짓말을 한다는 내용의 글로 ① '아이들이 거짓말을 하는 이

유'가 적절한 주제이다.

② 아이들의 거짓말이 담고 있는 메시지    ③ 처벌의 교육적 

효과  ④ 아이들이 사교 기술을 습득하는 방식    ⑤ 친구를 

사귀는 아이들의 고급 기술

Structure

• Punishment is a primary catalyst for lying, but as kids 

develop empathy and become more aware of social 

relations, they start to consider others when they lie.: but 

다음에 as ~ relations까지 하나의 절이 삽입되어 있다.

[어휘]

indiscriminately 분별없이   witness목격하다  sibling 자녀

complex 복잡한  catalyst 촉매  empathy 공감

18 ①

소재 : 글쓰기의 의미

[해석]

링컨 대통령이 스토우 여사를 만났을 때, 그는 이렇게 말했다

고 알려졌다.“ 그래 바로 당신이 전쟁에 도화선을 댕긴 바로 

그 조그만 귀부인이시군요.”스토우 여사는 당시의 노예제도에 

대한 많은 미국인들의 견해에 영향을 미쳤다고 믿어진『톰 아

저씨의 오두막』을 쓴 작가이다. 이 작품은 흑인 노예들의 삶

을 다룬 소설로 당시에 최고로 많이 팔린 소설이다. 이러한 

링컨 대통령의 말은 중요한 문제에 대해 여론을 조성하고 대

중적 논의에 영향을 미친 스토우 여사가 쓴 책처럼 글이 지닌 

힘을 지적한 것이다. 아니면 페인이 쓴『상식』을 생각 해 보자. 

어떤 역사학자들은 이 책이 영국에 대항하는 미국의 저항에 

힘을 실어준 가장 중요한 요인이었다고 믿었다. 그러니 오랫

동안 글로 쓰인 것과 읽혀지는 것을 통제하려는 노력이 있어

왔다는 것도 그리 놀랄 일이 아니다.

[해설]

글쓰기가 중요하다는 점을 Stowe와 Paine의 예를 들어 설명

하는 글이므로, 글의 주제로 ①‘글쓰기가 중요한 이유’가 가장 

적절하다.

② 감동을 주는 글을 쓰는 법   ③ 여론을 조성하는 법

④ 말하기와 글쓰기에 대한 검열  ⑤ 스토우와 페인의 비교

[부분 번역]

● So it’s no wonder that there have long been efforts to 

control what is written and what is read.

it’s no wonder that ~은‘that절의 내용이 놀랄 일이 아니다’라

는 뜻이고, efforts to do ~는‘ ~하려는 노력’이라는 뜻이다. 

→ 그러니 오랫동안 글로 쓰인 것과 읽혀지는 것을 통제하려

는 노력이 있어왔다는 것도 그리 놀랄 일이 아니다.

[문법 체크]

● Stowe, of course, is the author of Uncle Tom’s Cabin, a 

best selling novel about the lives of black slaves that was 

believed to have influenced the view of many Americans 

about slavery at that time.

Uncle Tom’s Cabin과 a best selling novel ~ at that time이 

동격이다. 관계대명사 that절(that was  ~ at that time)이 a 

best selling novel about the lives of black slaves를 수식하

고 있다.

[어휘]

matter 의미가 있다, 중요하다  slavery 노예 제도  

shape opinions 여론을 형성하다 

affect 영향을 미치다, 작용하다  

generate 일으키다, 발생시키다, 초래하다 rebellion 반란, 폭동

19 ④

소재: 에버글레이드 습지를 구하는 노력을 한 Marjory 

Stoneman Douglas

[해석]

다른 사람들이 Everglades 습지에서 습지의 황무지만을 보았

으나 Marjory Stoneman Douglas 부인은 그 습지가 둘러싸고 

있는 생명체의 단순함, 다양성, 관련된 조화 등을 파악하였다. 

Douglas 부인은 1919년 Miami Herald지의 기자로 일하는 동

안 Everglades 습지를 관찰하기 시작했다. 그 당시에 대부분의 

사람들은 Everglades습지는 발전에 하나의 문제가 된다고 믿

고 있었다. 하지만 Douglas부인은 플로리다의 Okeechobee 호

수에서 멕시코 만까지 흐르고 있는 방대하고 얕은 "풀의 강"

인 Everglades 습지에서 번창하고 있는 생태계를 발견했다. 

Douglas 부인은 Everglades 습지를 구하는 노력을 하는 데 있

어 주도적인 역할을 했다. 그녀는 정부가 Everglades국립공원

을 설립하기를 원했다. 그 꿈은 1947년에 실현되었는데 이 시



기는 Douglas 부인이 The Everglades: River of Grass라는 책

을 출판했을 때와 같은 해이다. 1970년에 Douglas 부인은 

Friends of the Everglades라는 단체를 결성했는데 이 단체에

는 과학자, 엔지니어 그리고 다른 시민들이 포함되어 있었다. 

이 단체는 Everglades 습지에 공항이 건설되는 것을 막을 수 

있었다. 1988년 108세의 나이로 그녀가 죽자 National 

Audubon Society의 회장인 John Flicker는 "Marjory 

Stoneman Douglas 부인은 우리에게 펜의 힘은 칼, 불도저 그

리고 굴착기보다 더 강하다는 것을 보여 주었습니다."라고 했

다. 

[해설]

1970년에 Douglas 부인은 Friends of the Everglades라는 단

체를 결성했는데, 이 단체에는 과학자, 엔지니어 그리고 다른 

시민들이 포함되어 있었고, 이 단체는 Everglades 습지에 공항

이 건설되는 것을 막을 수 있었다고 되어 있으므로 ④의 내용

이 맞다.

Structure

• That dream was realized in 1947, the same year Ms. 

Douglas's book The Everglades: River of Grass was 

published. In 1970 Ms. Douglas founded an organization 

called Friends of the Everglades, which includes research 

scientists, engineers, and other citizens.: in 1947와 the same 

year는 동격의 표현이고, called는 분사로 뒤에서 앞의 명사를 

수식하며, which는 and it으로 이해하면 된다.

[어휘]

nothing but 단지  marshy 습지의  diversity 다양성  

enclose 둘러싸다  overcome 극복하다 

thriving 번창하는  mighty 강한   excavator 굴착기 
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소재: 이스터 섬 상류층의 주거지

[해석]

폴리네시아의 다른 지역과 마찬가지로 과거 이스터 섬 사회는 

지배자들과 평민들로 분리되었다. 오늘날 고고학자들이 보기

에 그 구별은 두 집단의 서로 다른 주거 유적에서 분명히 드

러난다. 지배자들과 상류층 구성원들은 hare paenga라는 집에

서 살았다. 그 집들은 길고 날렵하며 뒤집어 놓은 카누 모양

을 하고 있었고, 대체로 둘레 40피트에 폭은 10피트 미만이었

으며, 끝부분이 굽어 있었다. 집의 벽과 지붕은 세 겹의 짚으

로 이루어졌지만, 바닥은 깔끔하게 잘라 꼭 맞게 만든 현무암 

초석으로 윤곽이 잡혔다. 특히 양쪽 끝의 구부러지고 비스듬

한 돌들은 만들기 어려웠고 소중히 다루어졌으며 경쟁 관계의 

씨족 사이에 뺏고 뺏기기도 하였다. hare paenga 앞에는 돌로 

포장된 테라스가 있었다. 

[해설]

지문의 마지막 문장에 hare paenga 앞쪽에 돌로 포장된 테라

스가 있었다고 되어 있다. 따라서 ⑤ '앞쪽에는 나무로 바닥을 

깐 테라스가 있었다.'는 진술이 일치하지 않는다.

① 'Chiefs and members of the elite lived in houses termed 

hare paenga.'에서 맞는 진술임을 알 수 있다.

② 'The houses were in the shape of a long and slender 

upside-down canoe'에서 맞는 진술임을 알 수 있다.

③ 'The house's walls and roof were of three layers of 

thatch'에서 맞는 진술임을 알 수 있다.

④ 'Especially the curved and beveled stones at each end 

were difficult to make'에서 맞는 진술임을 알 수 있다.

Structure

• ~ in houses termed hare paenga: houses와 termed 사이

에 which were가 생략되었다. 여기서 term은 동사로 '이름 짓

다'는 뜻이다.

• ~ not more than 10 feet wide ~: not more than은 '~ 미

만의, 기껏해야'의 뜻이다. at most와 비슷하다고 보면 된다. 

cf. no more than = only / not less than = at least / no 

less than = as much as

[어휘]

chief 족장, 지배자   commoner 평민  

archaeologist 고고학자   remains 유물, 유적  slender 날렵한 

upside-down 뒤집은  basalt 현무암  beveled 비스듬한

prize 소중히 여기다   clan 씨족, 문중

21 ④

소재: 잘못된 커버레터

[해석]

인사 전문가에 따르면, 커버레터에서 발견되는 오류들은 공석

이 된 자리에 대해 고려되는 지원자들의 기회에 영향력을 가

질 수 있다. ① 75% 이상의 설문조사 응답자들은 커버레터에

서 발견되는 철자 오류나 문법적 오류들이 그들로 하여금 가

능한 지원자 인력풀에서 그 지원서를 제거하게끔 유도한다고 

말한다. ② 약 60%의 응답자들은 다른 회사로 발송된 커버레

터에 대해서도 동일한 일이 발생한다고 말한다. ③ 너무 길게 

작성된 커버레터는 23%의 응답자들에게 있어서 지원자들을 

고려대상에서 제거하게끔 한다. ④ 특별한 직장에 대해 그들

이 요구되었을 때, 편지에서 급여 요구를 빠뜨리는 것은15%의 

응답자들에게 있어서 지원자에게 유해하다. ⑤ 흥미롭게도, 응

답자들의 13%는 그들이 지원자 풀에서 그 지원자를 제거하는 

가능한 커버레터의 결점(설문에 제시된)들은 없다고 말한다. 

[해설]

공석이 된 자리에 지원하는 구직자들이 구인 회사에 보내는 

편지 형식을 커버레터라고 하며, ④의 내용에 해당하는 응답

자들의 비율은 15%가 아니라20%이다.

[Structure]

• Omitting salary requirements in the letter when they are 



specifically requested in the job listing is detrimental to an 

application at 15% ...:

  주어(Omitting salary requirements in the letter)와 동사(is) 

사이에 when they are specifically requested in the job 

listing이 들어가 있는 구문이다.

[어휘]

detrimental 해로운, 불리한, 잘못된   respondent 응답자  

applicant 지원자, 응시자   candidate 후보자 omit 빠뜨리다

22 ④

소재: 선택의 기준

삼촌이 돌아가시면서 오천 달러를 남긴다고 가정하자. 출근용

으로 모는 차가 지금 망가져가고 있는데다가 그 구역 안에서 

가장 흉한차이기 때문에, 새로운 중고차를 사는 데 정말 그 

돈을 쓰고 싶다고 하자. 그러나 얼마간 여윳돈이 생긴다면 배

우자를 유럽으로 제2의 신혼여행에 데려가겠다고 오랫동안 스

스로 다짐해 왔다. 새로운 차 도 필요하지만 유럽으로의 여행

은 평생 동안 멋진 추억을 줄 것이다. 그런데 이 결정을 할 

수 있는 유일한 방법은, 자신의 가치관에 비추어서 그것을 검

토하는 것이다. 우선순위에서 이웃들에게 좋게 보이는 것보다 

배우자와의 관계를 더 높게 본다면 아마도 유럽으로 가게 되

겠지만, 자신의 능력에 어울리는 소득을 갖추는 것이 가장 높

은 가치를 두는 우선 사항인데, 신뢰할 수 없는 차가 자신의 

능력에 영향을 미치고 있다면, 더 좋은 차를 선택하고 배우자

와의 관계를 증진시키는 다른 방법을 찾을지도 모른다.

[해설]

차를 새로 구입하는 것과 배우자와 함께 유럽 여행을 가는 것

중에 선택을 해야 하는 상황을 예시하고 있다. 둘 다 필요한 

상황에서 선택의 기준은 선택하는 사람의 가치에 의해 결정되

어야 한다고 서술하고 있다. 따라서 요지로 ④‘더 좋은 것은 

가치관에 의해 결정되어야 한다.’가 적절하다.

① 둘 다가 아닌, 하나나 또 다른 하나를 선택해야 한다.

② 올바른 결정은 적절한 순간에 이루어져야 한다.

③ 둘 다 좋지 않은 것 중에서 덜 나쁜 것을 선택해야 한다.

⑤ 현재 선호하는 것을 더 우선시해야 한다.

[어휘]

fall apart 부서지다, 망가지다  block (도시의) 한 구획, 덩어리

spouse 배우자  marvelous 놀라운, 멋진  lifetime 평생

examine 검토하다, 조사(검사)하다

in light of -에 비추어, 고려하여  value 가치(관), 소중히 하다  

priority 우선 사항  

adequate A for B B에 걸맞은 A  

undependable 믿을(의지할) 수 없는

opt for -을 선택하다  spousal 배우자의

23 ④

[해석] 

우리가 인생에서 배우는 너무나 많은 것들은 아주 어렵게 우

리에게 온다. 그리고 우리는 다른 사람들이 우리가 그랬던 것

만큼 애쓰는 것을 보고 싶어 하는 경향이 있다. 이러한 태도

를 바꾸어서 다른 사람들에게 가능한 한 많은 도움을 주기 시

작하라. 이것은 어려울 수 있다. 나는 나의 "경쟁 상대"라고 

느꼈던 사람들에 의해 위협을 느꼈고 그래서 그들에게 도움이 

될 수 있는 정보를 주지 않으려는 성향이었던 때를 기억할 수 

있다. 나는 두려움을 느꼈지만 어쨌든 그렇게 했다. 내가 도와

주었던 사람들 중 일부는 나의 좋은 친구가 되었다. 당신은 

만약 그들 중 한 명이 내가 준 정보를 경쟁적인 방식으로 이

용했다면 무슨 일이 일어났을지 물을지도 모른다. 내 대답은 

누군가가 무엇을 하던지 나는 "이겨낼"것이라는 나 자신에 대

한 충분한 믿음을 가지고 있다면, 두려울 것이 무엇이 있겠는

가?라는 것이다. 그것은 당신 자신과 당신의 분야에 대한 믿음

을 키우는 것에 관한 문제이다. 당신이 다른 사람들에게 도움

이 될 때 당신은 지금의 당신보다 더 큰 사람이 된다. 더욱이, 

사람들이 당신으로부터 배운 것을 이용할 때, 이 세상에 대한 

당신의 영향력은 크게 확대된다. 

[문제해설]

Turn this around and begin giving others as much help as 

possible.에 필자의 주장이 잘 드러나 있다. 필자는 우리가 알

고 있는 정보를 다른 사람들에게 나눠 주어 할 수 있는 한 그

들을 도와주라고 주장한다.

[구문해설]

• [1~2행] So much of what we learn in life comes to us 

with great difficulty.: what은 선행사를 포함하는 관계대명사

로 '~한 것'으로 [해석]한다. with great difficulty는「전치사+추

상명사」구문으로 부사구의 의미(매우 어렵게)를 나타낸다.

• [12~14행] My answer is that if I have enough belief in 

myself that I'll  "make it" no matter what anyone does, 

what's there to fear?: myself 다음의 that이 이끄는 절은 

enough belief의 동격 명사절이다. no matter what(어떤 일을 

~ 일지라도)은 양보절을 이끌며 whatever로 바꿔 쓸 수 있다. 

what's there to fear?는 의문문의 형식을 빌려 '두려울 것이 

없다'는 의미를 강조하는 수사 의문문이다.

[어휘]

have a tendency to ~하는 경향이 있다

struggle  애쓰다, 고투하다

turn around 의견[태도]을 바꾸(게 하)다

threaten 위협하다  competition 경쟁 상대

withhold (~을) 주지 않다  competitive 경쟁적인

make it 이겨내다, 버텨내다 universe 분야, 영역; 우주 

support 도움, 지지  magnify 확대하다



24 ③

소재: 그리스 문명의 태동과 우수성

[해석]

모든 역사에서 그리스 문명의 갑작스러운 성장보다 설명하기

에 그렇게 놀랍고 어려운 것은 아무것도 없다. 이집트와 메소

포타미아의 문명에서 문명을 이루는 요소가 무엇인가에 대한 

많은 부분은 이미 수 천년동안 있어 왔고 그리고 그것은 그 

이후로 이웃나라로 확산되었다. 하지만 그리스 사람들이 어떤 

요소를 제공할 때까지 항상 어떤 요소가 결핍되어 있었다. 그

들이 미술과 문학에서 이룬 것은 모든 사람들에게 친숙하지만 

순수 지적 분야에서 그들이 이룬 것은 훨씬 더 뛰어나다. 그

들은 수학, 과학 그리고 철학을 발명했다. 그들은 최초로 단순

한 연대기가 아닌 역사를 처음으로 저술했다. 그들은 물려받

은 통설에 구속되지 않고 세계의 속성과 인간의 목적에 대해 

자유롭게 사색했다. 그들이 달성한 것은 너무나 놀라운 나머

지 최근까지도 인간은 그리스의 천재성에 신비로움을 느끼며 

감탄해 하는 것에 만족감을 드러냈다. 하지만 과학적인 분야

에서 그리스의 발전을 이해하는 것도 가능하며 이렇게 하는 

것은 충분한 가치가 있다. 

[해설]

이 글은 ③ '그리스 문명의 태동과 우수성'에 관한 내용으로, 

그리스 문명이 나타남으로써 모든 부분에서 문명의 요소가 갖

추어졌다는 이야기를 하고 있다.

① 그리스 문명은 얼마나 자발적이었는가!    

② 무엇이 위대한 문명을 만드는가?

④ 그리스의 지식 체계는 얼마나 판에 박혀 있는가!

⑤ 그리스 문명이 과학에 끼친 영향

Structure

• What occurred was so astonishing that, until very recent 

times, men were content to gape and talk mystically about 

the Greek genius.: 관계대명사 what이 이끄는 절이 주어가 되

고 있으며「so ~ that ...」구문으로 연결되고 있다.

[어휘]

thence 그 이후로  element 요소  purely 순수하게

intellectual 지적인  realm 영역 exceptional 예외적인 

opposed to ~와 반대의   speculate 사색하다  

bound 예속되는 fetter 구속 inherited 물려받은   

orthodoxy 통설  astonishing 놀라운   content 만족하는

gape 감탄하다  worthwhile 가치가 있는

25 ②

[해석] 

두 명의 경영학과 졸업생이 특화된 광고 회사를 설립했다. 그

들은 열심히 일했고, 회사가 성장하면서 그들은 그들과 똑같

이 영리하며, 젊고, 헌신적이고 열심히 일하는 열정적인 대학 

졸업생들을 더 고용했다. 그 회사는 2년 반 동안 직원이 약 

20명으로 늘었지만, 예상한 수익은 실현되지 않았다. 그 두 기

업가는 무엇이 잘못인가를 결코 파악할 수 없었고 회사는 파

산 상태에 빠져 들어갔다. 그들의 아이디어가 여전히 유효하

다고 확신한 그들은 다시 새로운 철학으로 시작했다. 그들은 

다양한 나이와 민족적 배경, 그리고, 경력을 가진 직원들을 구

했다. 사람들은 다른 방식들을 가졌지만 조직은 더 잘 돌아가

는 것처럼 보였다. 사람들은 다양한 역할을 수행했고, 조직의 

다양한 경험들은 그 회사가 독특한 상황에 반응하고 다양한 

조직과 개인의 필요를 다룰 수 있게 해 주었다. 그 광고 회사

는 다시 성장하고 있고, 이번에는 수익도 내고 있다. 

[문제해설]

자신들과 똑같은 사람들(just like themselves)을 채용했을 때

는 회사가 기대한 수익을 내지 못하고 파산으로 치닫게 되었

지만, 다양한(different) 배경과 스타일을 가진 사람들을 채용했

을 때 회사가 상황에 더 잘 대처하고 수익도 내게 되었다는 

내용이므로, 글의 제목으로 '② 다양성: 회사의 구원자'가 가장 

적절하다.

① 당신의 장기 목표를 고수하라

③ 변화를 회피하지 마라: 맞서라  ④ 박리다매

⑤ 혁신적인 사고가 경험을 이긴다

[구문해설]

• [9~11행] (Being) Convinced their idea was still valid, they 

started over, but with a new philosophy.: As they were 

convinced ~를 분사구문으로 고친 문장으로 수동태 분사구문

에서 Being은 대부분 생략된다.

• [14~18행] People played different roles, and the varied 

experiences of the group enabled the firm to respond to 

unique situations and (to) handle a variety of organizational 

and personal needs.: 「enable+목적어+to부정사」가 사용된 구

문이며, to부정사 2개가 병렬 구조로 연결되었다.

[어휘]

firm 회사  hire 고용하다  intense  강렬한, 열정적인

committed 헌신적인  materialize 실현되다, 구체화되다  

entrepreneur 기업가  get a handle on  ~을 이해하다

bankruptcy 파산  convince 확신시키다; ~라고 확신하다

valid 유효한

26 ⑤

[해석] 

캔터베리로 가는 길에 순례자들에 의해 말하여진 일련의 이야

기인 Geoffrey Chaucer의 Canterbury Tales는 14세기 후반에 

쓰여졌다. Canterbury Tales의 원본은 사라졌으나, 약 80개의 

현존하는 사본들이 있다. (C) 그 현존하는 사본들의 유사점과 

차이점의 비교를 통하여 내포위계 속에서 그 원고들을 분류하

는 것이 가능하다. 문학과 진화 생물학의 전문가를 포함한 한 

연구 집단이 (Canterbury Tales의) 이야기 중 하나인 The Wife 



of Bath's Prologue의 현존하는 58개의 15세기 원고로부터 

850개 행을 비교하였다. (B) 그들은 철자, 단어 사용, 그리고 

구두점에서 공통적인 차이점들의 내포위계를 구성하였고, 그 

원고들간의 관계를 보여 주는 도표를 그리기 위해 이 정보를 

사용하였다. 그들은 관련된 원고들에서 5개의 특징적인 그룹

을 찾아냈는데, 각 그룹은 일련의 사본들을 대표하고 있었다. 

(A) 중요하게도, 그들의 조사는 또한 이것들이 Chaucer의 원본

에 가장 많은 실마리를 주게 될 원고라고 제안하면서, 원형의 

글에 훨씬 더 가까워 보이는 중요한 한 그룹의 글들을 찾았

다. 

[문제해설]

주어진 글은 Geoffrey Chaucer에 의해 쓰여진 Canterbury 

Tales라는 이야기의 원본이 사라지고 현존하는 사본만이 약 

80개 존재하고 있다는 내용이다. → (C) 이러한 현존하는 사본

들의 내포위계를 위해서 한 연구 집단이 문장들을 비교하였

다. → (B) 그들(연구자들)은 공통적인 차이점들의 내포위계를 

구성하고, 원고들간의 관계를 파악하기 위하여 이 정보를 이

용하여 관련된 원고들에서 5개의 명확한 집단을 발견했다. → 

(A) 그들은 또한 원형의 글에 훨씬 더 가까워 보이는 중요한 

글들의 한 묶음[집단]을 찾았다.

[구문해설]

• [7~11행] Importantly, their research also identified a 

group of key texts that appear to be much closer to the 

ancestral text, suggesting that these are the manuscripts 

that will give the most clues to Chaucer's original version.: 

첫 번째와 세 번째 that은 주격 관계대명사로 쓰였고, 두 번째 

that은 suggest의 목적어를 이끄는 접속사로 쓰였다. 

suggesting은 분사구문으로 '~라고 제안하면서'로 [해석]한다.

• [12~16행] They constructed nested hierarchies of shared 

differences in spelling, word usage, and punctuation, and 

used this information to draw a diagram indicating the 

relationships between the manuscripts.: 문장 전체의 동사는 

constructed와 used로 병렬 구조이다. indicating 이하는 a 

diagram을 수식하는 분사구이다.

[어휘]

pilgrim 순례자

ancestral 원형[선구(先驅)]을 이루는, 조상의

manuscript 원고, 사본, 필사본  clue단서, 실마리

punctuation 구두점  diagram 도표

distinct뚜렷한  evolutionary biology 진화생물학

27 ④

[해석] 

당신이 딸기 요구르트를 집어들 때, 당신은 그 안에 있는 맛

들이 근본적으로 딸기와 요구르트로부터 나오기를 기대할지도 

모른다. 당신이 그것을 집이나 농장에서 만든다면 그것은 사

실일 것이다. 하지만 상업적 요구르트에는 거의 해당되지 않

는다. 대체로, 그 맛은 화학적 향료를 넣어 합성적으로 만들어

지게 된다. 그 요구르트가 '딸기 요구르트'라는 라벨이 붙여질 

경우에만 상당한 비율이 실제 딸기로부터 나온다. 그 경우에

도, 가공업이 전형적으로 딸기의 자연적인 맛을 너무 많이 앗

아가서 많은 경우에 그것은 적어도 인공적으로 강화되어야 한

다. 이것은 너무 일반적인 것이어서 딸기 요구르트가 실제로 

그 맛을 딸기와 요구르트에서 얻는다면 독특한 판매 장점이 

되며, 순수하고 신선한 딸기 요구르트로 홍보될 것이다. 당신

이 '맛'또는 '향료'라는 단어를 볼 때마다 음식의 독특한 맛이 

화학 약품으로부터 합성적으로 만들어졌다는 것을 확신할 수 

있다. 

[문제해설]

주어진 문장의 Even then이 가리키는 내용은 Only if ~의 내

용, 즉  '딸기 요구르트'라는 라벨이 붙어질 경우이며, 뒤에 이

어지는 문장에서의 This는 가공업이 딸기의 자연적인 맛을 인

공적으로 높인다는 내용을 가리키므로, 주어진 문장은 ④에 

들어가는 것이 가장 적절하다.

[구문해설]

• [11~13행] Only if the yoghurt is labelled  'strawberry 

yoghurt' will a significant proportion come from actual 

strawberries.: 「only+부사[구, 절]」이 문장의 앞에 있으면, 「조

동사(will)+주어(a significant proportion)+본동사(come)」의 어

순이 된다.

• [13~16행] This is so much the norm that it's a unique 

selling point if a strawberry yoghurt actually gets its flavor 

from strawberries and yoghurt, ~: 「so much the+명사」는 '

너무 ~하여서'라고 [해석]하고, it은 if절(if a ~ and yoghurt)의 

내용을 가리킨다.

[어휘]

processing business 가공업계  typically 전형적으로

rob 빼앗다, 줄이다  enhance 강화하다, 높이다

artificially 인공적으로  be true of ~에 적용되다

synthetically 합성적으로  flavoring 향료, 맛내기

significant상당한, 중대한  proportion 비율

norm 일반적인 것, 표준, 기준 selling point 판매 장점

promote 홍보하다, 촉진하다

28 ①

소재: 언쟁에 대한 부모와 자식의 관점

[해석]

Tabitha Holmes 박사는 50쌍 이상의 어머니와 그들의 십대 

딸들을 연구했다. 그녀가 선택한 샘플은 미국 교육부로부터 

자금을 지원받아 저소득층 가정의 고등학생들에게 대학 진학

의 기회를 주기 위한Upward Bound라는 프로그램에 참여한 

가정으로부터 나온 것이었다. 어머니들은 딸들에게 기대를 가



지고 있었고 대개는 복종을 요구하면서 딸들을 보호하고 있었

다. Holmes 박사는 어머니와 딸들에게 각각 그들이 벌이는 언

쟁에 대해 설명해 줄 것과 어떻게 생각하고 있는지를 물으며 

광범위한 인터뷰를 했다. 매우 큰 차이가 있었다. Holmes박사

는 어머니들 중에 46%가 언쟁을 딸과의 관계에 해롭다고 생

각한다는 사실을 알아냈다. 아이들이 반항하는 것을 스트레스

를 주고 사태를 엉망으로 만들고 부모를 존경하지 않는 것으

로 여기고 있었다. 그들이 더 자주 싸우면 싸울수록, 그리고 

그 싸움이 더 격렬하면 할수록 어머니들은 그 싸움을 더 해로

운 것으로 여겼다. 하지만 딸들 중에는 단 23%만이 언쟁이 해

롭다고 생각하고 있었다. 훨씬 더 많은 아이들이 언쟁이어머

니와의관계를돈독히해준다고믿고있었다. " 싸움에 대한 이들의 

생각은 우리가 10대 아이들에게 예상하는 것보다 훨씬 신중했

습니다."라고 Holmes는 적었다.  "그들은 싸움을 자신들의 어

머니의 견해를 들을 수 있으므로 자신들의 부모를 새로운 시

각으로 보는 방법으로 여기고 있었습니다." 

→ Homles 박사의 연구에 의하면 어머니보다 더 많은 십대 

딸들은 어머니와의 싸움을 관계의 개선으로 여기고 있고 반

면, 딸들보다 더 많은 어머니들은 자식과의 싸움을 반항적인 

것으로 여긴다.

[해설]

이 글은 부모들은 아이와의 언쟁을 해로운 것으로 보고 있으

나 아이들은 부모의 견해를 들을 수 있으므로 바람직한 것으

로 본다는 내용의 글이다.

 ① 개선 - 반항적인   ② 혼란 - 도움을 주는  ③ 개선- 유

쾌한  ④ 혼란 - 반항적인  ⑤ 개선- 도움을 주는

[어휘]

aspiration기대  protective 보호하는  obedience 복종

extensive 광범위한  rate 매기다  chaotic 무질서한

perception 지각  sophisticated 정교한  anticipate 예상하다 

articulate 말하다

29 ③

지능 검사가 타고난 인간의 능력을 측정할 수 있는 객관적 측

정도구라는 주장이 등장하면서 인종 간의 구별 척도가 없다는 

이전의 주장들이 무시되었고,  백인계의 지능 지수가 높다는 

주장과 함께 지능 검사가 비백인계 인종에 대한 인종차별의 

도구로 쓰였다는 내용이므로 가장 적절한 제목은 ③번이다. 

① 인종이란 과연 무엇인가? 

② 미국의 지능 검사 결과의 평균 지수 

③ 인종차별주의의 강력한 무기로서의 지능 검사 

④ 인종 간 지능지수의 현격한 차이 

⑤ 인간의 능력에 대한 객관적 척도인 유전자
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 다음 문장에서 인종 간의 엄청난 차이를 강조하는 내용이 있

으므로, 빈칸에 들어갈 말로 "인종차별적”(racist)이 가장 적합

하다.

[해석] 

지능검시는 타고난 능력을 객관적으로 측정할 수 있다 고 여

겨졌고,  검사 수치상 인종 간 또는 국가 간에 큰 차이를 보

여주었기 때문에,  국가 전체의 삶에 있어서의 한 요소로서 

인종이 지닌 중요성에 대한 가열된 논쟁에 지능 검사가 필연 

적으로 개입할 수밖에 없었다. 게다가,  지능 검사는 인종이 

과연 무엇인지에 대해 지난 150년 동안 개발해 온 모든 주장 

들을 무관한 것으로 만든 것처럼 보였다. 인류학자들이 인종 

간의 차이를 구분 짓고 측정할 수 있는 어떤 척도도 발견할 

수 없었다고 한 것이 이제 무슨 의미가 있단 말인가? 미국 내 

모든 인종과 민족의 지능 평균이 유럽계 백인 토착민의 평균 

보다 낮았다는 사실은 한 가지 사실을 의미하는 것으로 널리 

받아들여졌다. 즉,  비백인 인종들은 열등한 인종이라는 것이

다.  

심리학자들은 군인 지능 검사가 초기 단계에 거둔 성공의 뒤

를 따라 검시에 대한 다양한 연구를 내놓았다. 이 많은 연구

에는 인종차별적 함의가 그 바닥에 깔려 있었다. 지능 검사의 

선두주자 가운데 한 명은 "인종 간에는 직,  간접적으로 엄청 

난 차이가 있기 때문에 정부나 기업,  산업,  결혼,  우정,  그

리고 본능적인 또는 문명화된 인간 삶의 거의 모든 면에서 인

종을 감안해야 한다.”고 주장했다. 환경이 검사결과에 미치는 

영향에 대한 근원적인 불확실성도 거의 사라지고 말았다. 

1940 년이 되자 그는 유전과 환경이 지닌 상대적 중요성을 

백분율 로 나타내면서,  지능이 "대략” 유전자의 80%를 차지

하고,  17%는 학습, 3%는 "우연”이 차지한다고 밝혔다. 

[어휘]

innate 타고난, 천부적인  divergence 일탈, 상이

anthropologist 인류학자  scale 척도, 눈금

median 중앙의, 중간의  stock 가계, 가문

initial 처음의, 초기의  take account of ~을 감안하다

heredity 유전  allocate 할당하다, 배분하다
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소재: 부모의 변화의 중요성

[해석]

(A) 많은 가족이 우울하고 내성적이고 쉽게 화를 내는 증상을 

보이는 아이와 함께 전문 상담자인 나를 찾아온다. 비록 부모

들은 아이를 "문제아"로 생각하지만 나는 종종 아이가 아니라 

부모가 문제가 있다고 생각한다. 흔히 부부가 서로에 대한 애

정과 기쁨을 발견하면서 결혼 생활이 원만해지면 집안의 긴장

은 줄어들고 아이의 좋지 않은 증상은 사라지게 된다.(D) Jeff

와 Martha가 아들인 Tony와 함께 찾아왔을 때도 이러한 경우

였다. 그는 학교에서 다른 아이를 괴롭히다 적발된 경험이 있

었다. 8살인 그는 약간 뚱뚱한 몸집에 화나고 무뚝뚝해 보였



다. 하지만 누구든 그의 눈에서 슬픈 표정을 읽을 수 있었다. 

나도 처음에 그가 마음의 문을 닫고 있었기에 그의 슬픔에 쉽

게 다가갈 수 없다는 사실을 알았다. 그는 괴롭힘을 통해 자

신을 드러냈다. 하지만 지금은 말없이 조용히 있었다. 

(C) 부모들이 자신들과 아이에 대해 이야기하고 있을 때 나는 

그의 엄마로부터 많은 칭찬과 주목을 받고 있는 것처럼 보이

는 Tony의 12살 된 누나에 대한 많은 이야기를 듣게 되었다. 

나는 몇 년간 긴장 관계를 유지했던 이 부부의 결혼 생활을 

파악할 수 있었다. 이 문제에 대처하는 Jeff의 방식은 직장에

서 집으로 돌아오면 마음의 문을 닫는 것이었다. 그는 가족의 

문제에 관여하지 않았다. 그는 물러서서 침울한 상태를 유지

했던 것이었다. Martha는 아이들에게 지나친 관심을 보였고 

특히 딸에게는 더더욱 그러했다. 이런 걱정을 느끼며 부부는 

모든 것을 덮어 두려고만 했다. 그래서 쟁점이 되는 큰 문제

에 대해서는 언급도하지 않았고 분명히 그 부부가 느끼는 고

통은 묻히게 된 것이다.

(B) 아이가 아니라 부부가 이 가정의 변화를 이루는 데 책임

이 있었다. Jeff와 Martha가 서로에게 더 많은 시간을 쏟고 그

들 자신의 삶에 애착을 갖고 서로의 고통과 연민에 귀를 기울

이자 나는 그에게 변화가 일어나고 있다는 사실을 알았다. 

Jeff와 Martha는 일주일에 한 번씩 데이트를 하러 나가기 시

작했다. 그들은 함께 댄스 레슨도 받았다. 그러자 모든 사람이 

행복한 것처럼 보였다. 무엇이 변화를 만들어 냈는가? 우리는 

병을 치료하려고 하지 않았다. 우리는 행복을 추구하려고 노

력했다.

[해설]

(D)에서 Jeff와 Martha가 찾아왔고 (C)에서 상담을 나누고 (B)

에서 해결이 되는 과정을 그려보면 쉽게 답을 찾을 수 있다.
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(c)의He는 Jeff를 받고 있고 나머지는Tony를 받고 있다.
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본문에 누구든 Tony의 눈에서 슬픔을 읽을 수 있다고 되어 

있어 정답은 ⑤이다.

Structure

• When Jeff and Martha began to devote more of their 

energy to each other, to caring for their own lives, to 

giving voice to their pain and compassion to each other, I 

could see the change in Tony.: 이 문장에서 to each other, 

to caring, to giving은 모두 devote more of their energy에 

연결되고 있다.

[어휘]

therapist 치료사 symptomatic 증상을 보이는  

withdrawn 내성적인   diminish 줄어들다

compassion 연민  pursue 추구하다  

get the picture of 이해하다   strain 긴장시키다  

acknowledge 인정하다   bully 괴롭히다  

accessible 접근할 수 있는


